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CnoyaTtKy npouyuTauTe Lo iHCTpYKLUito!

LLlaHoBHUI nokynuo!

CnogiBaemocs, WO Ueh NpUCTPIN, BUFOTOBMIEHMM Ha Cy4vacHUX nignpuemcreax i
nepesipeHnn 3a JONOMOro HaNNPUCKINAUBILLINX NpoLeayp KOHTPOSIO SAKOCTI, ePEKTUBHO
cnyrysatume Bam y nooyri.

Ons uboro nNPOCUMO YBaXHO MPOYUTATM LK HCTPYKUIDO 00 KIHUS, nepw HixX
KOpUCTyBaTUCA XONOAUNbHUKOM, i 36eperTtu 11 B 4OBIOKOBUX LiNaX. AKWO BN nepegaeTte
XOJTIOAUITbHMK IHLLOMY KOPUCTYBaYeBi, Nnepefante NoOMy TakoX iIHCTPYKLIIO KOpUCTyBaya.

IHCTPYKLUiA KOopucTyBavya AOMNOMOXe BaM KOPUCTYBATUCS NPUCTPOEM Yy LUBUAKUMA i

6e3ne4yHumn cnocio.
e [lpountanTe iHCTPYKLiO, NEepLU HiXK BCTAHOBNIOBATM XONOAUIBHUK i KOPUCTYBaTUCS

HUM.
e (O060B’A3KOBO NpounTanTe npaBuna TexHikM 6esnekn.

e 30epiranTe iIHCTPYKLUiO B NErKO4OCTYMHOMY MiCLi, OCKISIbKM BOHa MOXe 3Hagobutucs
BaM Mi3HiLle.

e [lpounTanTe TakoX iHWIi JOKYMEHTU, LLO NOoCTa4yanTbCs PasoM i3 XONOL4UTbHUKOM.

Mam’aTante, WO UK IHCTPYKUIKO TaKOX MOXHa 3acTocoByBaTU [0 OEAKMX iHLIMX

mMozenen. BigMiHHOCTI MixX mogensamu 6yayTb BU3HAYEHi B iIHCTPYKLT.

NosicHeHHA cumBoOnNiB
Y uin iHCTPYKLii KOpUcTyBaya BUKOPUCTOBYHOTbLCA HACTYNHI CUMBOJINU:
[i] Baxnusa iHdopMaLis abo KOpUCHi nopaau.

A\ MonepemxkeHHs Npo HebeaneyHi cuTyauil onga XUTTS Ta ManHa.

/\ TlonepemKeHHs Npo eneKkTpUYHy Hanpyry.

OdvivinHinm npeapcraBHMK Ha Teputopii YkpaiHu: TOB «bBeko
YKkpaiHa», agpeca: bisHec lNMapk «€EBponacax» 01033, m. Kuis, Byn.
Cim’i NMpaxoBux, 58/10, 1-n nosepx, Ten/dakc.: 0-800-500-4-3-2.
BupobHuk: "S.C. Arctic S.A.", Gaesti, str.13 Decembrie Ne210,
Romania (PymyHis).

YBAlA!

Ans Toro, wob 3abeaneunTn HopmanbHy poboTy Balloro xonoaunnbHuka, B SKOMy

BMKOPUCTOBYETBLCA OXONogxkytoumn peareHT R600a, abCcontoTHO HeLWKiAIMBMA ong

HaBKONMULLHBLOIO cepenoByLLa (3anMaeTbCH nNuwle 3a neBHUx ymos), Bam

HeobxigHo ooTpMyBaTUCS HACTYMHUX NpaBus..

+ He cTBOptOMTE NEpEnoH ANs BiNbHOT LMPKYNAUIT NOBITPA HABKOMO XONOAUITbHMKA.

+ He kopucTymntTecb Xo0OHUMU MEXaHIYHUMWN NPUCTPOAMMU Ta IHCTPYMEHTaMMU AS1S
BuganeHHsa nboay nig Yyac po3mMopoXXyBaHHA XONOAUMbHMKA, OKPIM TUX, LLO
pekoMeHAoBaHi BUPOOHNKOM.

+ He ponyckanTte NOWKOMKEHHA OXOSTO4XKYHYOro KOHTYpa.

+ He BCcTaHoBMONTE BCEpeanHY XONOAUNbHOIO BigaineHHs, ae 3bepiratoTbCs
NPOAYKTU, XXOOHUX ENTEKTPUYHUX NPUCTPOIB, OKPIM TUX, LLLO PEKOMEH0BaHI
BUPOBHMKOM.
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Onuc xonoannbHMKA

9
1. Pyyka HanawTyBaHHS i BHYTPILWHE 8. BigaineHHs WBMAKOro 3aMopoXKyBaHHS
OCBITINEHHA 9. BigaineHHs ons 36epiraHHs
2. 3HiMHI nonuui BigaineHHs 3aMOpPOXXEHUX NPOAYKTIB
3. TliaTpumyoTbCa NNALWKM BUHA 10. Monwuui onga 6aHok
4. 3axucHe cKo 11. Monuusa ana NNswok
5. CanartHi yincu
6. JloTok ans nooay
7. BipoineHHa ona wBuAaKoro

3aMOpPOKyBaHHA

(i IntocTpauil B UbOMy NOCIOHMKY € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb BiApPI3HATUCS Big NEBHOI
mMogeni Bupoby. AKLWOo 4O KoMNeKTauil mogeni, Sky Bu npuabanu, He BXOAATb BKasaHi
petani, BOHM NpMU3HaYveHi ans iHWnxX Mogenen.
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Bka3iBKU 3 TexXHIKU 6e3neku

OsHanomTecs 3 HaBedeHOo HMXYe
iHbopmaLieto.
IrHOpyBaHHS Ui€l iHbopmaLii Moxe
NPU3BECTN OO TPaBMYBaHHS YK
mMartepianbHnX 36UTKIB.
B Takomy pasi rapaHnTis i 6yab-SkKi
3060B’A3aHHs BUPOOHMKA CTOCOBHO HadinHOI
pobOoTM NpUCTPOI0 ByaYyTb aHyNbOBaHI.
OpwuriHanbHi 3anacHi YacTnHn 6yayTb
nocrayatmcsa npotsarom 10 pokiB 3 MOMEHTY
npnabaHHs Bupoby.

3acTocyBaHHS 3a MPU3HAYEHHAM

e Llen npucTpin npmnsHayeHo ons
BMKOPUCTAHHSA B 3aKPUTUX MPUMILLEHHSIX,
TaKuX K XUTNOBI OyANHKY;

e Y 3aKPUTUX POBOUMNX MPUMILLIEHHSX,
Hanpuknag, y MmarasmHax 4m oduicax;

® Y 3aKPUTUX XUITUX NPUMILLEHHSAX,
Hanpwukrag, y 3aMicbkux 6yanHkax, rotesnsx,
naHcioHaTax.

e /oro He MOXHa BMKOPUCTOBYBATY M03a
NPUMILLEHHSM.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

e AKWO BM Xo4eTe yTunidyBaTu/nikeigysaTu
BUPIO, peKkoMeHAYyEMO 3BEPHYTUCSH 0
YNOBHOBAaXXEHOI CepBICHOI crny6wun onsa
OTpUMaHHS HeobXxigHOT iHbopmaLil Ta
KOMMNETEHTHUX OpraHi..

e 3 yciMa nuTaHHAMK Ta npobnemamu
CTOCOBHO XOSIOAUNbHNKA 3BEpTanTeCHa 40
YNOBHOBaXXEHOI cepBiCHOI cryoun. bes
NMOBIJOMIEHHSA YNOBHOBAaXEHOI CEPBICHOT
cnyx6bu He BTpy4anTeca B poboTy
xonogunbHWKa 1 He Ao3BonsanTe pobutn ue
HLLINM.

e [1ns NpucTpoiB 3 MOPO3USTbHUM
BIOAINEHHAM: He DKTe MOPO3MBO Ta KyOMKM
neoay ogpasy nicnsg BUAMAHHSA 1X 3
Mopo3unbHoro BigaineHHa! (Lle moxe
BMKMMKAT OOMOPOXXEHHSI POTOBOI
NMOPOXXHUHW.)
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e [1na npncTpoiB 3 MOPO3NUSTbHUM
BiOINEHHAM: He CTaBTe pidki Hanoi B
nnsawkax Ym 6aHkax 4o MOpPO3UbHOro
BigaiNeHHA. BOHM MOXYTb NOMHYTMW.

e He TopkanTecs pykamm 3aMOpOXeHUX
NPOAYKTIB, OCKISTbKU BOHU MOXYTb
NPUMEP3HYTU 0 LLKIPMW.

e [lepepn YMCTKO YN PO3MOPOXKYBAHHAM
Bid'€QHYNTE XONOAUIBbHUK Bif
eneKkTpomMepexi.

e He BukopuctoBymnTe napy Ta 3acobu
AN YNLWEHHSA, SIKi MOXYTb BUNapyBaTUCH,
AN15 YULEHHS Ta PO3MOPOXKYBaHHS
BaLUOro xonoausibHMKa. Y Takomy
BUNaAKy rnapa Moxe notpannTtu Ha
eNeKTPUYHI YaCTUHKN Ta BUKINKATH
KOPOTKE 3aMMUKaHHA Yn yaap
€neKTPUYHNUM CTPYMOM.

e He BuKopucTOoBYWTE OBEpUATA 1
noAdidHi YaCTUHM xonoaunbHUKaA AK
nigcTaBKy 4Yum onopy.

e He BMKOPUCTOBYUTE €NIEKTPUYHI
npuragn BcepenuHi XonoannbHuKa.

e He gonyckante NOWKOOKEHHSA YaCTUH,
Y SKUX LMPKYNOE X0N040areHT, pixky4ymmm
4yun ceBepaslyBanibHUMW IHCTPYMEHTaMMW.
XonogoareHT Moxe 3’aBUTUCS i3
BMMNapoByBaya, Ha TpybonpoBoai Yn Ha
NOKPUTTAX | BUKNMKATK NOLPA3HEHHSA
LUKIPU YN YPaKEHHSA OYen.

e He HakpuBaunTe 1 He 3aKynoponTe
HIYMM BEHTUNSALINHI OTBOPU BaLLOro
xonogusbHuKa.

e PeMOHT enektponpunagis MatTb
BUKOHYBATU TiflbKM KBasidikoBaHi
draxiBui. PeMoHT, BUKOHaHWUK
Hefocsig4YeHnMu ocobamu, Moxe
CAPUYNHUTIN PU3KK OS151 KOPUCTYyBaya.

e Y BUNAgKy HecrnpaBHOCTEN, Nig Yyac
00CNyroByBaHHS YN PEMOHTY BUMKHITb
XONo4USbHUK, BAMKHYBLUMW BiAMNOBIAHUN
3anoB6iXKHUK YN BUNHSABLLM 3 PO3ETKM
LLUHYP XUBMNEHHA.

e [1na Big'egHaHHSA Big MepeXxi He TArHITb
3a kabensb.



e MiuHi Hanoi cnig 36epiraT WinbHO
3aKpUTUMKU 1 'y BEPTUKANbHOMY
MOJSTOXEHHI.

e CyBopo 3abopoHeHo 36epiratn B
XONOAWMNbHUKY aepo301li 3 FOPYUMU YK
BUBYyxoHebe3ne4yHnmMmn peHoBnHamMu.

e He 3acTtocoBynTe MexaHiyHi NpUCTPOI
abo iHWi 3acobu, KpiM pekoMeHA0BaHNX
BUPOBHWNKOM, 151 MPUCKOPEHHS
PO3MOPOXKEHHS.

e Llen enektponpunag He npusHa4YeHUn
A5s1 BUKOPUCTaHHS ocobamu (y Tomy
4yucni AitbMn) 3 06MeXXeHNMMUN QI3UYHNMMU,
CEHCOpHMMM abo po3yMOBMMM
MOXITMBOCTAMM UM 3 Bpakom gocsiagy i
3HaHb, SKLO BOHU He nepebyBatoTb nig
Harnsgom abo He NPOMLLAK IHCTPYKTaX
LLIOJ0 KOPUCTYBAHHA NPUCTPOEM Bif
Bi4NoOBiganbHOI 3a ixXHI0 6e3neky ocobu.
e He BMKOpUCTOBYNTE HECMPABHUM
XONnoAusnbHUK. Y pasi BUHUKHEHHS
3anunTaHb 3BepTanTecs 4o
KBarnidgikoBaHoro axisus.

e EnektpunyHa 6esneka moxe
rapaHTyBaTUCS nvLe B TOMY BUMNAAKY,
SKLLIO cucTeMa 3a3eMrleHHs y BalLoMy
OyauHKy BioNoOBIiAA€ YNHHUM
cTaHgapTam.

e Bnnue Ha npucTpin goLy, CHiry, cCoHusA
Ta BITPY HEGE3MNEYHMI 3 TOUKY 30pYy
enekTpobesnekn.

e 3BepHITLCSA 40 CepBiCHOI Cryxo6n,
SKLLIO MOLUKOOXKEHO LLUHYP XUBMEHHS, LWob
YHUKHYTK HeBEe3neku.

e He BMuMKanTe XxonogunbHUK B pO3ETKY
nig Yyac Moro BCTAHOBJIIEHHS.

ICHye pun3nk cmepTenbHoro Bunagky abo
CEPMO3HUX YLUKOOXKEHb.

e Llen xonoaunbHUK NpU3HaAYeHnn nuwe

Ans 36epiraHHs Xxap4yoBUX NPOAYKTIB.
Woro He cnia BUKopucToByBaTy 3 6yab-
SIKOKO iHLUOIO METOIO.

e Tabnnuka 3 ONUCOM TEXHIYHMX
XapaKTepucTukK BUpoby posTalloBaHa
NiBOPYY Ha BHYTPILLHIN CTiHL
XOnoansbHUKa.
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e He nigkniovanTte xonogunbHUK oo
€MNEKTPOHHUX CUCTEM EHEePro3dbepeKeHHs,
OCKIiNnbKM Le MOXe Npu3BecTn Oo
HecnpaBHOCTi BUPOOy.

e SKLIO B XONOOUNBHUKY € CUHE
nigceivyBaHHSA, HE OMBITLCA HA HbOrO Yepes
ONTUYHI NPUCTPOI.

e Y pasi BIOKNOYEHHA XONO4UITBHUKIB i3
PYYHUM YNpaBniHHAM Bif Mepexi
€MEKTPOXKMBIIEHHS 3a4eKkanTe
LLOHAUMEHLLE 5 XBUMWH, NepPLU HiXK
NiAKN0YaTN XXNBIIEHHS.

e Y pasi npogaxy BMpoby L0 IHCTPYKLitO 3
ekcnnyarauii cnig nepegatv HOBOMy
BNACHWUKY.

e [lig yac TpaHcnopTyBaHHS
XOSTOAUITbHMKA HE MOLUKOKYNTE LUHYP
XUBMEHHSA. 3rMHaHHSA LWHYpa XUBMEHHS
MOXe CMPUYMHUTI NOXeXy. He cTtaBTe Ha
LLUHYP XXUBNEHHS BaXKi peui.

e [lig'egHyoum xonoaunbHUK 4o
eneKkTpoMepeXxi, He TopkanTecs
LUTENCenbHOI BUSTKM BOSIOTMMU PYKaMu.

e He nigkntoyante xonogunbHUK OO0
He3aKpinneHol CTiIHHOT PO3eTKK
eneKkTpomMepexi.

e I3 MipKyBaHb 6e3nekun He gonyckante
noTpansisiHHS BOAW Ha 30BHiLHI abo
BHYTPILLHI YaCTUHN XONOAUITbHUKA.
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e He po3bpuskynte nopsag i3
XONoaUIbHMKOM BOrHeHebeaneyHi
MaTepianu, Taki sik ra3 nponaH, yepes
PU3KNK NOXEXi Ta BUDYXY.

e He cTaBTe nocya 3 BOAOK Ha
XONOAUIbHUK, OCKISTbKM NPOSIMBaHHSA
MOXe MPU3BECTU A0 YpakeHHS
€MNeKTPUYHNUM CTPYMOM abo MOXKEXi.

e He 3aBaHTaxynte y npucTtpin 3abarato
Ki. AKLWO X0NnoaunbHUK NepeBaHTaXeHo,
NPOAYKTM MOXYTb BUNacTu nig vac
BiJYMHEHHSA OBepusT | TpaBMyBaTu Bac
Y1 NOLKOAMUTN XONOAUNbHUK.

e He knagitb npeamMmeTn Ha
XONO4UIbHUK, OCKISTbKM BOHU MOXYTb
BNacTu Nig Yac Big4YMHEHHA abo
3a4YMHEHHs aBepuAaT.

e Y XONogunbHUKY HE MOXHa 36epiraTtu
PEeYOBUHN, WO BUMaratoTb NEBHUX
TemnepaTypHUX YMOB (BaKLUHW,
TEPMOYYTNUBI MEOMKAMEHTU, HAYKOBI
mMaTepianu ToLlo).

e XonoaunbHUK cnig Bia'eaHaT Big
eneKkTpoMepeXxi, AKLLo BiH He Byae
BUKOPMCTOBYBATUCS MPOTAroM TPMBaroro
yacy. MoxrnuBi HecnpaBHOCTI LLUHYypa
XUBNEHHS MOXYTb NPU3BECTUN 4O NOXEXI.
e HeobxigHO perynsapHoO oumwaT KiHui
BUSKWN LLHYPA XMUBJIEHHS CYXOH0
TKAHWUHOI; HEAOTPUMAHHS LiET BUMOTN
MOXe CTaTU NPUYMHOK MOXKEXI.

e XONnoaurnbHUK MOXe nepemiliaTmcs,
AKLLO peryrboBaHi HiXXKM He 3adikcoBaHO
Ha nignosi. Pikcauis perynboBaHUX HiXXOK
Ha nignosi MoXe 3anodirT noro
nepemMiLLeHHIo.

e [lig Yac nepemilleHHA xonoannbHUKa
He TpuManTe Noro 3a py4ky, bo BoHa
MOXe 3namMaTucs.

e Y pasi BCTAHOBMNEHHS X0N0oauUnbHUKA
BiACTaHb MK HUM W iHLLINM
X0N0o4UITbHUKOM Y1 MOPO3USIbHUKOM Mae
CTaHOBUTU WOHanMeHwe 8 cm. B iHWwomy
pasi BGi4Hi CTiHKK, WO NpundaratoThb,
3BOSI0XKYBaTUMYTbCS.
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Onsa npucTpoiB i3 4O3aTOPOM
BOAOMWU:

Twuck y BOAOTIHHIN NiHiT He mae ByTn
HVKYMM 3a 1 6ap. TUCK y BOAOTIHHIN NiHil
He MOBMHEH nepesullyBaTn 8 Bap.

e Bukopuctosynte nuiie nuTHy BOAY.

Be3neka giten

e FKLIO Ha OBepusiTax € 3aMOK,
TpUMaKnTe KN4 Y MicLi, HeJOCSHKHOMY
ans aiten.

e Cnig Harnsigatu 3a AiTbMU Ta HE
A03BOSIATY IM MCyBaTy NPUCTPIN.

BignoBigHicTb HOpMaM i
npasunam woao
BiANpaubOBaHOro efieKTPUYHOro
Ta eNieKTPOHHOro obnagHaHHA
(Hopma WEEE) i yTunisauin
Bigxopais

Cnmeos Il Ha BUpoOOi 4M ynakoBLi
BKasye, WO uen npunag He cnig
yTunisysaTtu 3 nobyToBnmMmM Bigxogamu.
HaTtomicTb noro cnig 3gat Ha
BiAMOBIOHMI NYHKT 300py Ansa ytunisauii
€NeKTPUYHOro Ta efieKTPOHHOro
obnagHaHHs. MNpaBunbHa yTunisauis
BMpOBY JOMOMOXe nonepeanTn MOXIUBI
HeraTUBHI HaAcnigKM Ana ekonorii Ta
300pOoB’Sa Nnoaen, siKi MOXKYTb BUHUKHYTH
BHACMI4OK HEHANEXHOro nepepobneHHs
npucTpoto. 3a Binbl AoKNagHOK
iHdbopmaLuieto Woao ytunisadil uboro
BUPOBY 3BEPHITLCA OO MiCLEBOI
agMmiHicTpauil, cnyxbu ytunisauii
nobytoBux Bigxoais abo O MarasuHy, B
akomy 6yB npuagbaHui npunag.
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IHbopmaLifa npo ynakoBKy

YnakoBKa LbOro npunagy BMrotToBrieHa
3 marepianis, AKi NigNAraoTb NOBTOPHIN
nepepobui 3rigHO 3 HaUiOHaNbHUMKN
HOpMamu 1 NpaBuiaMmu LWOA0 OXOPOHU
AO0BKiNNs. He ytunisynte nakyBarbHi
mMaTtepianun pasom i3 nobytoBMmu Ta
iHLWKMMKM Bioxogamu. Ix cnig 34ati B ogmH
3 MyHKTIB 300py nakyBanbHUX MaTepianis,

BU3HAYEHNX MiCLLEBUMMU opraHamMmum Brnagu.

Mam’aTanTe...

[MoBTOpPHE BUKOPUCTAHHSA MaTepianis
Haa3BUYaNHO BaXnuBe Anda npupoaun Ta
HaLUMX HaLiOHaNbHUX pecypciB.

Ao Bn baxkaete nocnpusTu
NOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis
yNakoBKW, BU MOXeTe oTpumaTy binbLue
iHpbopmauii Big opraHiB OXOpOHU
AO0BKiNNsa abo Big opraHiB MicLeBOI
Bnagu.

NMonepenxeHHsa HCA

AKWOo cucTtemMa OXONOMKEeHHs1 Balloro
npuctpoto Mictutb R600a:

Luewn ras sanmmcTui. Tomy byabte
YBaXHi, He JOMyCKanTe NOLIKOKEHHS
CUCTEMW OXOSTIOAKEHHSA Ta Tpy6 nig vac
BUKOPUCTAHHSA | TpaHCNOPTYyBaHHA. Y
BMMNAAKy MOLLUKOKEHHS MPUCTPOLO
3b6epiranTe noro nogani Big NOTEHLINHOroO
oxeperna 3anMaHHS Ta NpoBITponNTe
NPUMILLEHHS, B IKOMY 3HaxXoAUTbCSA
NpUCTpPIn.

Twvn rasy, WO BUKOPUCTOBYETLCS
NPUCTPOEM, BKa3aHMN Ha NACMNOPTHIN
Tabnuyui, posTalloBaHin niBopyY Ha
BHYTPILLHIN CTiHLi XONnoausbHMUKa.

He cnantonte npucTpin 3 MeToo
yTunisauil.
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Sk 3aoWwaanTN eneKkTpoeHeprito

e He 3anuwante asepusaTa
XOnoaunbHUKA BiAYMHEHUMU MPOTSArOM
TpmBarnoro 4acy.

e He 3aBaHTaxynTe y Xo0nogunbHUK
rapsidi NPoAyKTU Ta Hanol.

e He nepeBaHTaXxynTe XONOAUNBHUK,
Wo6 He 3aBaxkaTu LMPKyNaUil NoBIiTPS
BCEPEOVHI.

e He BcTaHoBMONTE XONOAUNBHUK Nig,
NPSMUM COHSYHUM MPOMIHHSM YK
nobnunsy mxepena Tenna, Hanpuknaa,
NIUTU, NOCYOOMUMNHOI MALLUMHWN YK
pagiaTopa onaneHHs. XonoaunbHWK cnig
BCTAHOBUTM Ha BiACTaHi LLlOHANMEHLLe
30 c™m Big mKepen Tenna ta He MeHLUe
5 CM BiZl €NMEKTPUYHMX MINT.

e CnigkynTe 3a TUM, WOOG NPOaYKTU
3bepiranuncs y 3akpuTmux KOHTENHepax.

e [1na npucTpoiB i3 MOPO3NNbHUM
BiOOINEHHAM: Y MOPO3UrbHe BigdineHHs
XONOAUNbHUKA MOXHa 3aBaHTaXUTH
MaKCUMarbHY KifbKICTb NPOAYKTIB, AKLWO
AiCTaTn 3 HbOro NOSINLO YN BUCYBHUN
KOHTENHepP. YKazaHe B TEXHIYHUX
XapakTepUCTUKax eHeprocnoXxmnBaHHs
XxonogusibHYKa BU3HA4YeHO 3a YMOBM, LLO
NonnUS YM ALWKK MOPO3UITBHOTO
BiAOINEHHA BUMHATI, N Y HBOrO
3aBaHTaXXeHO MaKCUMarbHO MOXNUBY
KinbKiCTb NpoAyKTiB. [Nonuuto yn
BUCYBHUIN KOHTENHEP MOXHa
BUKOPMCTOBYBATM BiANOBIAHO A0 bopMu
N pO3Mipy NPOAYKTIB ANs
3aMOpPOXKYBaHHS.

e Po3MopoXXyBaHHS 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB Y XONOAUNbHOMY BigdineHHi
3abe3neunTb EKOHOMIIO eneKTpoeHeprii
Ta 30epeXeHHs IKOCTi NPOOYKTIB.

Ay BUNAAKY, SKLLO iHpopmaLis €

[aHi B NOCiIGHWNKY KOpUCTyBaya He €
BpaxoBytouun, BUpobHUK Byae He 6epe Ha
cebe HigKoi BignoBiganbHOCTI 3a ue.
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BcTtaHOBNEeHHSA

LLlo cnig BpaxyBaTtu nip 4yac
nepecyBaHHSA XoNoAUNibHUKA

1. XonoannbHUK cnig Bia'eaHaT Big
enektpomepexi. MNepen
TpaHCNOPTYBaHHAM XONo4UMNbHNKA NOro
HeobXigHO CMNOPOXHUTU N OYUCTUTN.

2. [Nepen nakyBaHHAM NOMAULi, KOHTENHEP
AJ151 OBOMIB | PPYKTIB Ta iHLLI
NPUHaNEeXHOoCTI BcepeaunHi
X0nioausbHMKa HeobxigHo 3adikcyBaTu
KNEeWKOoK CTPIYKOK Ta 3aXUCTUTU Bif,
CTpyCiB. YnakoBka NoBuHHa 6yTu
nepes’sisaaHa TOBCTOM CTPiYKO abo
MILUHUMW MOTY3KaMW; TaKoX HEODXIAHO
AOTpMMYyBaTUCS NpaBun
TPaHCNOPTYBAHHSA, HAAPYKOBAHMX Ha
ynakoBLi.

3. OpuriHanbHy ynakoBKy Ta MniBKy Crig,
3b6epertu 4ns TpaHCNOPTYBAHHSA YN
nepeMilleHHs XONoauIbH1Ka B
ManbyTHbOMY.

MNMepen yBiMKHEHHAM
xornogunbHUKa

Mepen noyaTkom ekcnnyaTtauil
XOSTI0AUSTbHMKA NepeKkoHanTecs, LWo:
1. BuMnnTe BHYTPILLHIO YaCTUHY
XONogunbHUKa, sIK peKOMeHL0BaHO B
po3aini «O6cnyroByBaHHSA N YNLLLEHHS».
2. BcTtaBTe wtencernbHy BUIKY
XonogunbHUKa 00 HACTIHHOI PO3ETKM.
AKuo aBepusTa XonoaunbHUKa BiOKPUTI,
BMUKAETLCS BHYTPILLHSA Namna.
3. lNig yac 3anycky komnpecopa byae
4YyTHO WyMm. PiguHa Ta rasmn BcepeauHi
XOJTOAUITbHOI CUCTEMU TaKOX MOXYTb
CTBOpPIOBATU LWYM, HaBITb SIKLLO
KOMMNPEeCcop He npautoe, Wo € LiNnkom
HOPManbHUM ABULLIEM.
4. NepeHi KPOMKM XonogunbHUKa
MOXYTb OYyTK Tennumu Ha JOTuK. Lle
HopManbHo. Lli obnacti matoTb
HarpiBaTucs, Wob YHUKHYTU KOHOEHCcaLil.

8

Migkno4yeHHA OO eNeKTpoMepexi

MigKkntoYiTh XONOAMUMBbHUK OO0
3a3eMseHOl PO3ETKU, 3aXMLLLEHOI NTaBKNM
3anobiXKHMKOM BigNOBIAHOT MOTY>KHOCTI.
Baxnuee 3ayBaXXeHHS:

MNigkntoYeHHs mae BianoBigaTu
HaUiOHaNbLHMM HOpMaMm i NpaBuiam.

e [licnsa BCTaHOBNEHHST XONnoaunbHUKa
Mae 0yTn 3abe3nedeHunr nerknin 4OcTyn oo
LUTEencens WHypa XXUBJIEHHS.

e EnektpnyHa Ge3neka moxe
rapaHTyBaTUCs nuwe B TOMy BUNaaKy,
AKLO CUCTEMA 3a3eMIIEHHS Y BalLOMY
OyauHKy BionoOBiga€ YNHHMM CTaHOapTaMm.
e Hanpyra, BkazaHa Ha Tabnuuu,i, Wwo
po3TalloBaHa BCcepeauHi npunagy 3 niBoro
Ooky, Mae BignosigaTn Hanpysi BaLwloi
eneKkTpoMepeXi.

e [Insa nigkno4veHHs He cnifg
BUKOPMCTOBYBATW NOAOBXYBaYi Ta
MepexeBi dinbTpu.

INY pasi NOLIKOMKEHHS LLHYpPa XUBJTEHHS
Noro 3amiHy Mae 3iMcCHIoOBaTH
KBasnidgikoBaHUM eNEKTPUK.

N\ 3abopOoHSAETLCS KOPUCTYBATUCS
XOSTOANSTbHUKOM, JOKM NOTro He Byae
BigpeMoHTOBaHO! IcHye Hebe3neka
YPaKeHHS eNnekTPUYHUM CTpymMom!

YTunisauia ynakoBku

[MakyBanbHi MaTepiann MOXyTb
cTaHOBUTWN Hebe3neKy ans giTen.
36epiranTte nakyBanbHi MaTepianu y
HeLOCsKHOMY Ans AiTen micui, abo
yTUni3ynte 1x, po3copTyBasLUM BigMNOBIAHO
A0 IHCTPYKLUiK 3 yTunisauii Bigxoais,
HagaHuX MicueBMU opraHamu Bragun. He
BMKMAANTE TX pa3oM i3 nobyToBMMHK
BiAxodamu, 3gamnTe X Ha NyHKT 36opy
nakyBasibHUX MaTepianis, BU3Ha4YeHUN
MicLEeBMMU OpraHamu Bnaau.

YnakoBKa BaLLIOro XonoaurnbHuKa
BUpobeHa 3 maTepianis, LLO MOXYTb OyTK
BUKOPUCTaHI NOBTOPHO.
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YTunisauifa Baworo craporo
XonoaunbHUKA

YTunisynte ctapmin XonogunbHUK, He
3aBJaroum LWKOAW OOBKINSIO.
e 3 nuTaHb LWOA0 yTunisauii
X0nogunbHMUKa BN MOXETE 3BEPHYTUCS
A0 NYHKTY 300py Bigxo4is BaLIoro
HacCeneHoro nyHKTy.

Mepen yTunisadieto xonoausibHMKa
BiApiKTe WTencenb WHypa, a Takox
BMBEITb 3 Nagy 3aMKu (SKLWO Taki
iICHYIOTb) ABEpUST, Wob 3axnctutu giten
Bi Hebe3nekn 3a4nHeHHs BCEpPEeaVHI.

Po3milweHHA Ta BCTaHOBNEHHSA

A AKWwo asepi NPUMILLEHHSA, B AKOMY
Oyae BCTAHOBIIEHO XONOAUNbHUK,
He4OCTaTHLO LUMPOKI, 3BEPHITLCSA A0
cepBiCHOI cnyx6u; i cniBpobiTHMKK
AOMOMOXYTb 3HATU ABeEpi 3
XonogunbHUKa Ta NPOHECTU MOro DOKOM.
1. BcTtaHoBMONTE XONOAUITBHUK Y MiCLi,
3pYYHOMY A1 MOr0 BUKOPUCTAHHS.

2. XonogunbHMK Mae 3HaxoamnTucs B
Micui, BigganeHoMmy Bif Qkepena Tenna,
BMAUBY MigBULLEHOT BOOrOCTi Ta NPAMMUX
COHSAYHUX NPOMEHIB.

3. Ansa edekTmBHIWOi poboTn HeobxigHO
3abe3neunTn HanexHy BEHTUNSALI
HaBKOMNO XonoaunbHUKa. AKLLLO
XONOAUNbHUK BCTAHOBIIOETLCS B Hilli
CTiHW, MiHiManbHa BiacTaHb Mae 6yTun

5 cm go cteni Ta 5 cm go cTiHn. He
BCTaAHOBMONTE BMPIO HA KUNUMN,
KMITMMOBI MOKPUTTSA Ta iHLWI NOAi6HI
MOBEPXHI.

4. XonoausibHUK Mae CTOATU Ha PiBHIN
NOBEPXHI, W00 HE BUHUKAIIO TPACIHHSA.
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3aMiHa NamMnoyYKu OCBITNEeHHSA

[ns 3amMiHM namnu/cBiTNOAIOAHOIO
iHOMKaTopa OCBITNEHHSA XONoAubHUKA
3BEPHITLCSA 40 aBTOPU3OBAHOIO
CEpPBICHOrO LEHTPY.

JTamna (namnu), BUKOpMCTOBYBaHa B
LbOMY NPUCTPOI, HenpugaTHa ans
JOMaLLHbOro OCBITNEHHSA. BoHa
npu3HaveHa ansa Toro, Wwob nonerwmnTu
KopuctyBadeBi 6e3neyvHe n 3pyyHe
PO3MIiLLLEHHS] Xap4yOBUX MPOLYKTIB Y
X0J10ANITbHOMY/MOPO3UNbHOMY
BigOiNEHH.

JTamnu, Wo BUKOPUCTOBYIOTLCS Y LIbOMY
NPUCTPOI, NOBUHHI BUTPUMYBATU BaXKi
YMOBW eKcniiyaTtauii, Taki K
Temnepartypa Hux4e -20 °C.

PerynioBaHHA HiXKOK

AKLWO X0onoAnnNbHUK He 36anaHcoBaHo;

Bu moxeTe 36anaHcyBatn
XONoAnIbHUK, obepTaroumn Noro nepeHi
HIXKKW, SIK MOKa3aHO Ha MantoHKy. Kyt
XONOANSTbHUKA, B SIKOMY 3HaxXo4UTbCA
HiXKKa, onycKaTMMeTbCS, SKLO noBepTaTu
B HaANpsiMKy YOpHOI CTPInKw, i
niginMaTMMeTbCs, AKLLO noBepTaTn y
3BOPOTHOMY HanpsMKy. AKLWO XTOCb
A0MNOMOXeE TPOXU MIgHATU XONOAUNBHUK,
Le nosnerwnTb NpoLec.

/\,\
\
\ \
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MigroToBKa

e Balu xonogmnbHUK crig BCTAHOBUTYU
LoHanMeHLe Ha BigcTaHi 30 cm Big
oKepen Tenna, Taknx 9K ra3osi
KOHOpPKKM, NnnTK, 6aTapel LeHTpanbHOro
onaneHHsa 1 nedi, Ta WoHanMeHLe 5 cm
Bifl €NMEeKTPUYHMX MAUT, Yy Micli, Kyau He
noTpannsie npsime CoOHAYHe CBITMO.

e Temnepatypa NosiTpSA B NPUMILLEHHI,
e BV BCTAHOBIMIOETE XONOAUIbHUK, Ma€e
6yTn He meHwe 10°C. BukopuctosyBatu
XOSTOAUIBHUK MPU HWXKYIA TemnepaTypi
He peKOMeHOYETbCS Y 3B’A3KY 3 MOro
HEe3Ha4YHOI e(PEKTMBHICTIO B TaKNX
yMOBaXx.

e [lepekoHanTecs B TOMy, O BCEPEaNHI
XONoAUIbHUK PeTENbHO BUMUTUNA.

e SKLWO ABa XONOAMMBHUKN
BCTAHOBMIOKTLCA NOPSA, MiXK HUMWN Mae
OyTn BiACTaHb HE MeHLUE 2 CM.

e [lig Yac nepLuoro yBiMKHEHHS
XxonogunbHVKa OOTPUMYMTECH BKa3aHUX
IHCTPYKLIN NPOTArOM NepLumx LWecTun
roguH poboTw.

e He BiguMHANTE YacTo aBepusATa.

e XONogunbHUK MYCUTb NpautoBaTu
NopoXHiM, 6e3 NPoAYKTIB ycepeauHi.

e He BigkntoyanTe XonogunbHUK Big,
enekTpomepexi. AKuLo cranocs
NOPYLUEHHS eNeKTpornocTayYyaHHs, AnB.
3acTepexeHHs y po3aini "PekomeHaauii 3
BUpiLLlEeHHs npobriem".

e OpwuriHanbHy ynakoBKy Ta NiiBKy cnig
3b6epertn gnsa TpaHCNopTyBaHHA Y
nepemileHHs XonoaurnbH1Ka B
ManbyTHbOMY.
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BMKOpMCTaHHH XonoausnibHUKa

KHonka perynioBaHHA TepmocTaTa

TemnepaTtypa BcepeanHi XonoaunbHMKa
3MIHIOETBCA 3 HACTYMHUX MPUYUH:

* Ce30HHI KonMBaHHA TemnepaTypu;

* yacTte Big4YMHEHHSA aBepudaT abo
3anuLaHHS X BigYMHEHNUMN BNPOAOBX
TpMBanoro yacy,

* PO3MiLLEHHS B XONTOAUITbHUKY NPOLYKTIB,
6e3 nonepeHbLOro OXONOMKEHHS A0
KIMHaTHOT TemnepaTypu;

* PO3MIiLLEHHS XONoAuIbHMKa B
NPUMILLLEHHI (Hanpuknaa, nig NPOMEHsIMU
ceiTna).

* Bu moxeTe perynioBaTtu 3MiHN
BHYTPILWIHBbOI TeMnepaTypu, BHaACNIAOK
Takux NPUYKUH, 3a JOMNOMOro TepmMocTara.

Poboui TemnepaTypu peryniooTbcs 3a
AO0MOMOro PyYKkn TepmMocTaTa Ta MOXYTb
BCTaHOBMOBATUCSA B Oyab-sKe NOMOXEHHS
Big 0 oo 5 (nonoxeHHst HanbinbLLIOro
xosoay).

CepenHa Temnepartypa BCepeanHi
XONOoAUNbHOIo BiAdiNEeHHS NOBUHHA
CTaHOBUTU NpubnnsHo +5 °C (+41 °F).

3 ornsaay Ha ue, Bigperynionte TepmocTtar
Ans OTpUMaHHA HeobXigHOT TemnepaTypw.
[lesiki cekTopu xonogunbHoOro BigaineHHsa
MOXYTb OYTU XONOAHIWMMK abo
TenniwnmMmn (Hanpuknag, BigaineHHs ans
3ereHi Ta BEPXHS YacTUHa BigaineHHs), wo
€ LiNnKoM HopMarnbHUM siBueM. Mu
pekoMeHOYyeEMO NepiognyHOo NepeBipAaTU
TemnepaTypy 3a 4ONOMOro TeEpMOMETPA,
LWo6 nepekoHaTUCh, WO Y Big4INEHHI
30epiraeTbca HeobxigHa TemnepaTtypa.

YacTe BigYMHEHHA OBEPUSAT MOXe
CNPUYMHNTU NiOBULLLEHHS BHYTPILLHbLOI
TemnepaTtypu, TOMy PEKOMEHAYETLCS,
nicnsi BAKOPUCTaHHA XONOAUMbHUKA,
AKoMoOra wBuaLle 3a4nHATH 1X.

Po3mMopoXxXyBaHHA

A) XonoaunbHe BigaineHHA
Po3mopoxXyBaHHSA XONOANITbHOIO
BiAOINEHHA BUKOHYETLCH aBTOMATUYHO.
ig 4ac oxonoaXXeHHs BaLIOro
XonogunbHUKa Ha 3a4HiN CTiHUI
XONO4UNbHOIO Bia4iNIEHHA MOXYTb
yTBOPIOBATMCA Kpansii BOAMW, a TaKoX
Lap iHeto 3aBTOBLLUKM 0 7-8 MMm. Lle
HOpMaribHa cuTyauis, sika € Hacnigkom
poBOTN CUCTEMM OXONOLKEHHS.
YTBOPEHHS iHED NEepPIOANYHO
PO3MOPOXYETLCA 3a LOMOMOror
aBTOMaTUYHOI CUCTEMMU
PO3MOpPOXXYBaHHSA, BOyJOBaHOI B 3aHI0
CTiHKY XOnogunbHOI Kamepu.
KopucTtyBayy He NOTpiGHO 3umwaTth iHin
4K BUTUPATU Kpanni BOAM CaMOCTIMNHO.
Bopaa, o yTBoproeTbCA nig vac
PO3MOPOXYBaHHS, CTiKae B »X0nobok Ans
BOAW 1 Yepes 3nuBHy TpybKy noTpannse
A0 BUNapHuKa, ae nocTynoBo
BMMNAPOBYETHLCS.

PerynsapHo nepesipanTe um He
3acMmiTunaco 3nvMBHa Tpyoka, Ta y pasi
HeoOXiAHOCTI NpoynwanTe 1l NPYTKOM
yepes oTBip. ABTOMaTUYHE
PO3MOPOXKYBAHHA HE 3aCTOCOBYETLCA
AN MOPO3UNbHOro BiaaineHHs, wob
3anobirtTy nNcyBaHHIO 3aMOPOXKEHUX
NPOAOYKTIB.

B) Mopo3unbHe BiaAineHHs
[Mpouenypa po3MOpPOXKYBaHHA OyXe
NnpocTa 1 He 3aBAae XOOHOro KronoTy
3aBOSAKN HAsIBHOCTI cneLianbHOro
KOHTEenHepa anga 36upaHHa Tanol Boau.
Po3mopoxyBaHHSA cnig BUKOHYBATW OBidi
Ha pik abo y BMNaaky yTBOPEHHS Lwapy
iHEl0 3aBTOBLUKU 6MM3bKO 7 MM

(1/4 provima).
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LLlo6 po3novatu npouenypy
PO3MOPOXKYBaHHA, BUMKHITb
enekTponpunag i BATArHiTb BUSTKY
Kabento XXMBMEHHS 3 PO3ETKN
enekTpoMepeXi.

Yci npoayKTu cnig, 3aropHyTM B AeKinbka
LuapiB raseTn Ta 3bepiratn y
npoxonogHomy Micui (Hanpuknag, y
XonoguneHuKy abo B KOMOPI).

[ns npnckopeHHs1 pO3MOPOXKYBaHHSA B
MOPO3UIbHe BiadiNneHHA MOXHa
obepeXHO NoCcTaBUTN NOCYANHN 3
Tensow BOAOH.

He cnig 3acTtocoByBaTu AN BUOaneHHs
IHEH KOSoYi YK rocTpi NnpegmeTn, Taki 9K
HOXXi abo BMAOENKN.

Hikonun He BukopucToByuTe AN
PO3MOPOXYBaHHSA (PEHU, ENEKTPUYHI
obirpiBadyi Ta iHWi NogibHi
enekTponpunagu.

Tany Boay, sika HAKONMUYYETLCA BHU3Y
MOPO3UNbHOrO BiA4INTEHHS, MOXHa
3ibpatu rybkoto. [icna po3amMopoXxyBaHHS
BUTPITb HACYXO BHYTPILUHIO MOBEPXHIO
BioaineHHsa. BctaBTe wTencenb Yy CTiHHY
pO3eTKy, NiAKMYMBLUN TaKUM YUHOM
npunag 0o mpKepena XuBMeHHs.

3aMOopOXyBaHHA CBIXKUX
NpPoAyKTiB

e 3aropHite abo HakpunTe NPOaYyKTN,
nepLU HiXX 3aBaHTaxyBaTu IX y
XOJTIOAUNBHUK.

e [lepLu HiX KnacTu rapsadi NPoayKTU y
XONOAUNbHUYK, AanTe M OXOSIOHYTU A0
KIMHaATHOI TemnepaTypu.

e 3aMOpOXyBaHi NPOAYKTN MatoTb ByTH
CBDKUMU Ta AKICHUMN.

e [NpoaykTu cnig po3ginuTn Ha nopuii
BiANOBIAHO A0 WOAEHHUX NOTPed
poavHN abo A0 BUKOPUCTAHHSA ONA
NPUroTyBaHHA CTPas.

e [MpoaykTn maoTb ByTN repMeTUYHO
ynakoBaHi ans 3anobiraHHs BUCUXaHHIO,
HaBITb AKLLO 30epiraT ix 3annaHoBaHO
HeOBrO.

o Matepianu ans ynakoBku matoTb 6yTu
CTIMKMMM 00 XOnoAy i BONOrocTi, a TakoX
repMmeTudyHUMU. MaTepianu ans
ynakoBKM 1Ki MatoTb OyTK 4OCTATHBO
TOBCTMMM Ta MiLHUMK. B NnpoTMBHOMY
BUNaAKy ka, LWo cTana TBepaoto yepes
3aMep3aHHs, MOXe NPOKONOTU YNaKOBKY.
Ona 6e3ne4Horo 36epiraHHA Xxi
BaXXNMBO, LWo6 ynakoBKy Gyno LWifbHO
3aKpuTO.

e 3aMOpOXeHi NpoayKTn cnig
BUKOpUCTaATWU oapasy nicnsa BigTaHEHHS, i
He cnif 3aMOopOoXXyBaTK X 3HOBY.

e PoO3MiWweHHA Tennux NpoaykTiB y
MOPO3UNbHOMY BiAiNeHHI NnpumMyLlye
KOMMpecop XOS0AuITbHMKa npauoBaTu
GesnepepBHO, 4O MOBHOIO
3aMOpOXXyBaHHS NPOOYKTIB.

e [1Ns fOCArHEHHS HaNKpaLLmMxX pesynbTaTis
ﬂOTpMMyVITeCFI HaBegeHnX Hmx4e BKa3iBOK.
1. He 3amopoxynTe ogHOYACHO HaaTo
BENUKY KinbKiCTb NPOAYKTiB. AKICTb
NPOAYKTIB NIATPUMYETLCS HaNKpaLLNUM
YUHOM, SIKLLIO BOHM rMnbBOKo Ta
SAKHaWLWBKUALLE NpoOMepP3atoThb.

2. 3BEPHITb 0CcObONMBY yBary Ha Te, Wo
He MOXHa 3MilLlyBaTN BXe 3aMOPOXEHI
Ta CBiXi NPOAYKTN.

3. lNepekoHanTech, WO CUpi NPOaYKTN He
KOHTaKTYHOTb i3 MPUrOTOBMIEHOIO XXEH B
XONOAMUMBHUKY.

4. Llo6 y makcumanbHin Mmipi
BUKOPUCTOBYBATU NMPOCTIP MOPO3USTbHOI
Kamepu ons 36epiraHHa NPOAYKTIB, Cnig,
BUMHSATU 3 HET BUCYBHI KOHTENHepW. [laHi
NpoO eHeProcnoXmBaHHSA XONoAnNbHUKa
HaBedeHi ons yMOoB, KOnn nonuui
MOPO3UNbHOI KAaMepPU MOBHICTIO
3aBaHTaXxeHi 6e3 BUKOPUCTaHHS SLMKIB.
[poToBa nonuus BHU3Y MOPO3USBHOI
Kamepu HeobXxigHa Ans OCArHEHHS
Hankpawoi eHeproedeKTUBHOCTI.

5. [Ing no4aTKOBOro 3aMOpPOXyBaHHS
pPEeKoOMeHOYETLCA KnacTy NPOaYKTU Ha
BEPXHIO MOSIULIKD MOPO3UITBEHOIO
BigaiNeHHs.
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lNMepeHaBilwyBaHHA ABEpPUAT

BukoHanTe il B NnocnigoBHOCTI, BKa3aHin Ha CXeMi.




IHdopmauisa npo rnmbéoke
3aMOpPOXYBaHHA

[MpoayKTn, po3MiLLleHi B
XONOAWIbHUKY, MaloTb BYTM 3aMOPOXKEHI
siIkomora wsugLe, wob 3bepertn ix y
rapHin sIKOCTI.

Hopmu TSE BumaratoTs (BignosigHo
00 OesKnX yMoB), o6 XOnoANNbHUK Mir
3aMOpPO3UTUN HE MEHLL HiX 4,5 Kr
NPOAYKTIB 3@ YMOB TemnepaTypu nosiTps
32°C po Temnepatypu -18 °C i HUX4e 3a
24 rognHu Ha koxHi 100 niTpiB 06’emy
XonogunbHuKa.

MpoaykTn MOXHa 30epirati TpuBanum
yac Tineku npu Temnepatypi -18°C i
HXKYe.

Bu moxeTe 36epiratn npoayKtu
CBKMMW NpoTarom Garatbox Micsuis (3a
Temnepatypu -18 °C i HMXK4e B ymoBax
rMMBOOKOro 3aMOpOXKyBaHHS).
NOMNEPEOXEHHA! A
e [lpoaykTn cnig pos3ginuTn Ha nopuil
BiANOBIQHO A0 WOAEHHUX NOTpeb
poavHN abo 40 BUKOPUCTAHHA ONA
NPUroTyBaHHA CTPas.

e [1poayKT MatoTb BYyTM repMeTU4HO
ynakoBaHi ans 3anobiraHHs BUCUXAHHIO,
HaBITb AKLLO 30epiraTu iX 3annaHoBaHO
HeJoBro.

MaTepianu, HeobXxiaHi Ans nakyBaHHS:
e X0s1040CTiMKa Kreunka cTpivka
e ETUKeTKa 3 KNenkow noBepxHero
e ['yMOBI Kinbus
e ABTOpYYKa

MaTepianu onsa ynakoBku NpOAYKTIB
MaTb 6YyT MiLHMMK Ta CTIMKMMK OO
xonopny, BONOrocTi, 3anaxy, oniu i
KMCoT.

[MpoaykTn, Npu3Ha4veHi ong
3aMOpPOXyBaHHS, He MOBUHHI TOPKaTUCS
BXX€ 3aMOPOXEHUX NPOAYKTIB, W06
3anobirTn X YacTKOBOMY TaHEHHIO.
Po3mopoxeHi npoaykTn HeobxiaHo
BXWUTU B XY, IX HE MOXXHa 3aMOpPOXyBaTu
NMOBTOPHO.

PekomeHpauii wopo BiaaineHHs
CBIXKMX NMPOAYKTIB
*onuia

e He ponyckanTte, w06 npoayktu
TopKanucs gatymka TemnepaTtypu y
BigAiNeHHi ceixnx npoayktis. LLob
NiATPUMYBaATU Y BIALINEHHI CBIKMUX
NPOAYKTIB iAeanbHy TemnepaTtypy ans
30epiraHHs, NPOAYKTU HE NOBUHHI
3aBaxaTu JaTymKy.

e He knagite y XonogunbHUK rapsui
NPOaYKTWN.

w emperature
sensor
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n O6cnyroByBaHHA Ta YULLEHHS

A\ He BUKOPUCTOBYNTE BEH3UH YN
noaibHi maTepianu AN YNLWEHHS.

A\ [Mepen BUKOHAHHAM YMLLEHHS
peKkoMeHAYyeEMO Big'eaHaTU
XONOAUNbHUK Bif €NEKTPOMEPEXI.

I\ 3abopOHEHO BUKOPUCTOBYBATK 4SS
YUCTKWU rocTpi abpasunBHi
IHCTPYMEHTUH, Munno, 3acobu ons
BUAANEHHS NNsaM, Muiodi 3acobu Ta
nosiponi Ha OCHOBI BOCKY.

Gl Mpomwuiite wady xonogunbHuka
nedb Tensow BOAOK Ta BUTPITb
Hacyxo.

0 Ons muiku BioaineHs ycepeauHi
XON0AUIbHMKa KOPUCTYNTECSH
raH4ipKoK, 3MOYEHOI0 Y PO3YMHI,
KWW CKNagaeTbCs 3 YaMHOT NOXKKN
NUTHOI COAM Ha niBniTpa BOAW, NOTIM
BUTPITb IX HAcyxo.

A CnigkynTe, Wwob Boaa He noTpanuna
[0 KOpPNycCy NlaMnoYyky Ta B iHLUi
eneKkTPUYHI npunagw.

A Axkwo npunag He 6yae
BUKOPUCTOBYBATUCH NPOTArOM
TpmMBanoro Yacy, BUMKHITb MOro 3
enexkTpomMepexi, 3BiSfIbHITb Bif YCiX
NPOAYKTIB, NPOTPITb i 3anuwiTe
ABepusTa BigUMHEHNMMU.

Gl PerynsipHo nepesipsiiTe, un He
3abpyaHeHU WMaTouKamMm ixi
YLLiNbHIOBAY Ha OBEPSIX.

A\ [Ins 3usTTS noTka y OBepsix
pO3BaHTaXTe MOoro, a NoTiM NPOCTO
NiAWTOBXHITL yropy.

Ay XXOOHOMY pasi He BUKOPUCTOBYUTE
3acobiB 45151 YMLLEHHS YM BOAM, SKi
MICTATb XNOP, 4S8 YULLEHHS
30BHILLUHIX MOBEPXOHb abo
XpOMOBaHuxX geTarnen supoby. Xnop
BUKITMKAE KOPO3it0 Taknx MeTaneBnx
NOBEPXOHb.
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3axmcCT NacTUKOBUX
NoBEepPXOHb

GI He 36epiraitTe piaki onii 4 NpoayKTH
3 JogaBaHHAM ONil B XOSTIOQUNbHUKY Y
BIOKPUTOMY BUMISAI YN HErepMETUYHIN
ynakoBLi, OCKINTIbKM BOHN MOXYTb
3incysaTu NSacTUKOBI MOBEPXHI
xonoauneHuKa. Y pasi notpansisHHs onil
Ha NyacTUKOBY MOBEPXHIO BUTPITD i
OYMCTITb L0 YaCTUHY NOBEPXHI TENO
BOAOH0.
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YCcyHeHHA HecnpaBHOCTEMN

[MepL Hixx 3BepTaTUCA A0 CEPBICHOI CnyX6u, o3HanomTecs 3 UMM cnmckom. Lle
AONOMOXe BaM 3aolaanTu Yac i rpowi. Llen nepenik MiCTUTb HanyacTiwi HecrnpaBHOCTI,
SIKi HE BUKINUKaHI HEAKICHUM BUPOBHMUTBOM i MaTepianamu. [lesiki 3 HaBegeHUx yHKLin
MOXYTb OyTW BiACYTHI y BalomMy BUpobOi.

XonoaunbHUK He npayroe.

* LLITencenb He BCTaBNeHO 40 PO3ETKK, K cnig. >>> HaginHo BcTaBTe wTencesb 4o
PO3ETKN.

* [NeperopiB nnaBkuin 3anobi>XKHMK PO3ETKM, OO AKOT NigKNHOYEeHO XONOoAUNbHUK, abo
3anobiKHMK enekTpomepexi. >>> [lepeBipTe 3anobiKHUK.

KoHpeHcauis Ha 60koBiN cTiHUi xonoaunbHoro BiaaineHHa (MULTI ZONE,
COOL CONTROL i FLEXI ZONE).

* HaaTo HM3bKa HaBKONULLHSA TeMnepaTtypa. >>> He BCTAaHOBMIOWUTE XONOAUNBbHUK Y
Micusix, e Temnepartypa nagae Hmwk4ye 10°C.

» YacTo BigumnHanucsa geepusTa. >>> He BigunHAWTE | HE 3a4nMHanTe aBepudara
XonogunbHWKa Ha4TO YacTo.

* [1y>xe Bonore HaBKOJSIMLLHE cepenoBuLle. >>> He BCTAHOBMIOWUTE XONOAUMBHUK Y
MiCLSAX 3 NigBULLEHOK BOMOTICTHO.

* MpoaykTn, ski MiCTATb pianny, 36epiratoTbCs Y BIAKPUTUX KOHTENHEPaX. >>> He
3bepirante NpoayKTn, SKi MICTATb PiAWHY, Y BIiAKPUTUX KOHTENHEPAX.

 [1BepudTa xonogunbHUKa 3anuiieHi Big4nHeHMK. >>> 3a4nHanTe aBepusra
XOSTI0AUIbHMKA.

* TepmocTaT BCTAHOBMNEHO Ha AYyXe HU3bKy TeMnepaTypy. >>> HanawTtynte
TepMocTaT Ha Bi4MNOBIAHY TeMnepaTtypy.

Komnpecop He npaure

» TepMO3axmCT KOMMNpecopa MOXe BUNTK 3 nagy B pe3ynbTaTi HecnoAiBaHoro 360t
eHepronocTtayaHHs Y1 BUMKHEHHSI-YBIMKHEHHS, OCKINIbKN TUCK XOnogoareHTy B
CUCTEMI OXOSTOMXKEHHA He BCTUTr 3banaHcyBaTuUcs. XonogunbHUK NoYHe npawuoBaTtu
NpUBAN3HO Yepesd 6 XBUMMH. AKLLO NiCNs 3aKiHYEHHS LbOro nepiogy XonoausibHUK He
3anpautoe, 3BEPHITbCA 4O CEPBICHOI Cry»oun.

» XonoauneHWK rnepebyBae y CTaHi pO3MOPOXYBaHHSA. >>> [1na xonoausbHUKa, LWo
PO3MOPOXYETLCHA aBTOMaTUYHO, Lie LiSIKOM HopMaribHO. LInkn po3aMopoXxyBaHHS
BinOyBaeTbCA NepiognyHo.

» XonoaunbHUK HE Nig’eQHaHO A0 PO3ETKU enekTpomMmepexi. >>> [lepekoHanTecs, LWo
LUTEencenb BCTaBNEHO 4O PO3ETKU.

* HenpaBunbHO HanawToBaHO TemMnepartypy. >>> BubepiTtb BignosigHun
TemnepaTypHUn pexnMm.

* BigcyTHICTb enekTpoXuBIieHHs. >>> XonogunbHUK BiAHOBUTbL HOpMarbHy poboTy
nicns BiAHOBIIEHHSA EHEepPronocTayYaHHs.

PiBeHb po6oy4oro wymy 3pocTae nig 4ac pob6oTu xonoaunbHUKa.

* Poboui xapaktepucTnkmn xonogunbHUKa MOXyTb 3MiHIOBATUCSA 3aneXHo Big 3MiH
TemnepaTypu HaBKOMULLIHLOIO cepefoBuwa. Lle uinkom HopmanbHO | He CBIAYNTL
Npo HeCnpaBHICTb.
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XonoaunbHUK BMUKAETLCA HAATO YacTo abo nNpaure HaaToO AOBro.

 Baw HOBMI XxonognnbHMK Moxe ByTu LWMPpLLIKMM 3a nonepeaHin. Benuki
XOSTOAUSTbHUKM MPaLOOTh NPOTSArOM TPMBAaniLoro Yacy.

» 3aBncoka Temnepatypa B NpUMILLEHHI. >>> Lle HopMarbHO, SKLWO XONOANITbHUK
npautoe OOBLUE B YMOBaXx MigBULLIEHOT HABKOMULIHLOI TEMMOEpaTypM.

» X0noannbHWK Mir 6yTu LLIOWHO YBIMKHEHMIA ab0 3aBaHTaXEeHUN NPOaYKTaMW.

>>> AKWO XON0AUSTbHUK OYB LWOWHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXXeHUN NpoAyKTamu,
3HagobuTbea GinbLue Yacy, Wwob BiH gocar BCTaHOBNEHOI Temnepatypu. Lle
HOpPMarbHO.

* MoXnunBo, XonoansibHUK OyB LLONHO 3aBaHTaXXEHMU BENUKOK KiNbKICTIO rapsiumnx
NpoAyKTiB. >>> He 3aBaHTaxynTe 40 XON04UNbHUKA rapsdi NPOAYKTU.

* Moxnuneo, aBepusaTa YacTto BigumHsanucs abo 6ynu sanuweHi Big4MHEHNMMU
NPOTAroM TpUBamnoro Yacy. >>> Tenne NoBiTps, ke NoTpanuno 4o XonoausbHuKa,
CNpUYMHSAE 1oro poboTy Binbw TpuBanumu nepiogamu. He BigumHsanTe geepudara
3aHagTo 4vacTo.

* Moxnuso, 0ynu 3anuuleHi BigYMHEHUMN aBepusTa XonogunbHoro abo
MOPO3UNbLHOrO BigaineHHa. >>> lNepesipTe, Wob asepusta 6ynn WinbHO 3a4MHEHI.
« XonoaunbHWK BigperynboBaHO Ha OyXXe HU3bKY Temnepartypy. >>> Bigperynionte
TemnepaTypy XonoaunbHOro BigAiNeHHs Ha BULLE 3HAYEHHS | 3a4eKanTe, NoKn He
Oyne pocsarHyTa noTpibHa Temnepartypa.

* YUWinbHoBa4y ABEPUSAT X0N0aunbHOro abo MoOpO3nnNbHOro BiaggifieHHS MoXe ByTn
3abpyaHeHnn, 3HOLWEHMI, po3ipBaHnn abo HenpaBubHO BCTAHOBMEHUN. >>>
YuwinbHioBay Tpeda Nno4YncTuTh m 3amiHnTL. MNowkomkeHe/posipBaHe YL inbHEHHSA
3MYyLUY€E XONOoAUNbHMK NpautoBaTh A0BLUE AN4 TOro, wob niaTpumMmyBaTn NOTOYHY
Temnepartypy.

TemnepaTtypa MOpPO3UNbLHOro BiaAiNieHHA HaATO HU3bKa, TOAI AK TemnepaTypa
XOnoAunbLHOro BigAaineHHA AocTaTHSA.

» Mopo3sunbHe BigdineHHs BigperynboBaHO Ha Ay)Xe HU3bKy TeMmnepaTypy. >>>
Bigperyntonte Temnepatypy MOpPO3UbHOro BigAiNeHHs Ha BULLEe 3HAaYEeHHSA Ta
nepesipTe poboTy.

Temnepatypa xonoaunbHOro BiaAiNeHHA HaATO HU3bKa, TOAI AK TemnepaTtypa
MOPO3UITLHOrO BiAAiNIeHHA AOCTaTHS.

« XonoaunbeHe Big4iNeHHs BigperynboBaHe Ha AyXe HU3bKy TemnepaTtypy. >>>
Bigperyntonte Temnepartypy XonogusbHOro Big4ifieHHS Ha BULLE 3HAYEeHHSA Ta
nepesipTe poboTy.

MpoaykTn, siki 36epiraroTbCcs B XONoAUNbLHOMY BiaAiNeHHi, 3aMOpPOXYHOTbCH.

« XonoaunbeHe BigaiNeHHs BigperynboBaHe Ha AyXe BUCOKY Temnepartypy. >>>
Bigperynionte Temnepartypy XonoausibHOro Big4ifIeHHA Ha HUXYe 3HaYeHHSA Ta
nepesipTe poboTy.

TemnepaTtypa B xonogunbHOMy a6o MOpPO3nUNLHOMY BiaaineHHi 3aHaaTo
BUCOKa.

« XonoaunbHWK BigperynboBaHO Ha OyXXe BUCOKY TeMmnepaTypy. >>> HanawTyBaHHS
TemnepaTypu XonoausbHOro Biag4ifIEHHS BNNMBAE HA TeMnepaTypy MOPO3USTbHOro
BigAiNeHHsA. 3MiHiTb TeMnepaTypHi HanawTyBaHHS XonoaunbHOro abo
MOPO3USLHOIO BiA4INEHHS | NoYeKanTe, AOKK Y BiANOBIOHMX BiagiNeHHAX He byae
AOCSArHYTO NOTPIGHOI TemnepaTtypu.

« [IBepusaTa 4yacTo BigumHaAnMca abo 6ynu anuiieHi BigYMHEHUMUN NPOTATOM
TpmBanoro yacy. >>> He BigunHanTe asepusita HaaTo YacTo.

* [1BepusaTa Big4MHeHi. >>> [1OBHICTIO 3aKpunTe ABepudaTa.
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» XONoaunbHWK LLIONHO YBIMKHEHNI a0 3aBaHTaXXeHUn npoayktamn. >>> Lle
HOpPMarsnbHO.

AKLWO XONoAUIbHUK BYB LONHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXXeHUI NPOAYKTamu,
3HagobuTbca Ginblue Yacy, Wwob BiH 4OCAr BCTAHOBMNEHOI TEMNepaTypu.

* MoXxnunBo, XonoansibHUK OYB LLONHO 3aBaHTaXXEHMUI BENUKOK KiNbKICTIO rapsiumnx
NpoAYKTIB. >>> He 3aBaHTaxynTe 40 XON0AUNbHUKA rapsdi NPoayKTU.

BiGpauii abo wym.

* [Nignora HepiBHa abo HecTinka. >>> AKLL0 XONoAUNbHUK TPACETLCS | NOBINbHO
3CyBa€ETbCS, MOro HEOOXIAHO BPIBHOBAXXUTU, PErYOYN HiXKN. NepekoHanTecs
TaKoX, LLO Nigniora 4oCTaTHLO piBHA i MiLHa, WOoO6 BUTpMMATK Bary XonoausbHUKa.

* LLlym moxe ByTu cnpuunHeHnn npegMmeTaMmm, NOCTaBNeHMMIN Ha XONOAUIbHUK. >>>
3HIMITb NpeaMeTN 3 XoNnoauIbHMKa.

3 xonogunbHUKA JIYHA€E WyM, Ha4dye NNeETbCA YN pO36pVI3KyeTbCi| pignHa.

* PignHn 1 rasm UnpKynowTb Y CUCTEMI XONTOAUNbHUKA Bi4MOBIAHO 40 NPUHLUMNY
noro poboTtu. Lle uinkom HopmanbsHO i He CBiAYMTb NPO HECMPABHICTb.

I3 xonoaunbHUKa JIYHa€ CBUCT.

* [1na oxonompKeHHs1 XONoAunbHMKa BUKOPUCTOBYOTECH BEHTURATOPW. Lle uinkom
HOPMarbHO | He CBIAYNTL NPO HECMNPABHICTb.

KoHaeHcaT Ha BHYTPILHIX CTiHKaxX XonoaunbHUKa.

» CnekoTHa 1 Borora noroga crnpusie yTBOPEHHIO Nboay Ta KoHgeHcaTty. Lle uinkom
HOpPMarbHO | He CBIAYNTb NPO HECNPaBHICTb.

« [1BepusTa 4Yacto BigunHanmca abo 6ynu sanuweHi BigYMHEHNMU MPOTATOM
TpuBanoro yacy. >>> He BigumMHanTe gBepudara HagTo 4acTo. 3a4nHITh X, SKLO
BOHW BigYNHEHI.

» [1BepusTa Big4nHeHi. >>> [NoBHICTIO 3aKpunTe ABepusTa.

NMosiBa Bonorn Ha 30BHILWHIN NOBEpPXHi XonoaunbHUKa abo MiX ABepUATaMMU.

* Y NoBiTpi MOXXe MICTUTUCA BOSIOra; 3a BOSOrol norogun ue uinkom HopmMasnbHo. Konu
BONora aMeHLUTbCA, KOHAEHCcaList 3HUKHE.

HenpuemHui 3anax BcepeauHi xonoaunbHUKA.

* He BUKOHYETLCS perynsapHe YnleHHs. >>> PerynsapHo BUTUpanTe XonoausibHUK
BCepeanHi rybkoto, 3MOYEHO0 Y nefb Tenniv BoAi abo B po3ynHi NMTHOT COaM.

» OkpeMmi maTepianu KOHTENHepiB abo ynakoBOK MOXYTb OyTU [Kepernom 3anaxy.
>>> BUKOPUCTOBYMNTE KOHTENHEPW M YNAKOBKY 3 iHLUMX MaTepianis.

 [1o xonoaunbHWKa 3aBaHTaXXeHi NPOAYKTU Y BIOAKPUTUX KOHTENHEpaX. >>>
36epirante NPoOAYKTU B 3aKPUTUX KOHTENHepax. MikpoopraHiamu, siki noTpannsoTb y
NOBITPA 3 BIOKPUTUX KOHTEMHEPIB, MOXYTb BUKITMKATU HENPUEMHI 3anaxu.

» Buganitb 3 xonogunbHWKa 3incoBaHi NPOAYKTU, TEPMIH 30epiraHHs sKuX
3aKiH4YMBCA.

[BepusaTa He 3a4YNHAOTHLCA.

* YNakoBKM NPOOYKTIB MOXYTb 3aBaXkaTu 3a4MHEHHI0 ABepuUAT. >>> [lepecyHbTe
YNaKoBKM, AKi 3aBaXkaloTb 3a4NHEHHIO ABEPUAT.

» XonogunbHWK CTOITb HEAOCTATHBLO PIBHO Ha Nignosi. >>> BigperyntonTe HixXkn, wob
YPIBHOBaXXNTN XONOAUNbHUK.

* HepiBHa uM HemiuHa nignora. >>> [lepekoHanTecs, WO nignora piBHa i MoXxe
BUTPUMATN Bary Xos04uIibH1Ka.

KoHTenHepwu 3acTparnu.

* [MpoayKTn TOpKarTbCA BEPXHLOI YAaCTUHU KOHTENHEpPA. >>> [lepeknagiTb NPoaYKTH
B KOHTENHEPI.
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Kérjiuk el6szor az elsé hasznalati utmutatét olvassa el!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékink, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprélékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony szolgaltatast
fog biztositani az On szamara.

Miel6tt a készuléket hasznalatba venné, olvassa el figyelmesen az egész utmutatoét,
majd 6rizze meg referenciaként. Ha atadja a terméket masvalakinek, ezt a hasznalati
Utmutatot is adja at vele egyuitt.

Ez a haszndlati Gtmutat6 segit gyors és biztonsdgos médon hasznalni a terméket.
® Mielbtt a terméket beallitana és Uzembe helyezné, olvassa el a kézikonyvet.

® Mindenképp olvassa el a biztonsagi utasitasokat.
® A hasznalati utmutatét tartsa olyan helyen, ahol a jovében kdnnyen hozza tud férni.
® Olvassa el a termékhez kapott tovabbi dokumentumokat.

Tartsa szem el6tt, hogy ez a hasznalati utmutatdé mas modellekre is vonatkozik. Az
Gtmutatd szemlélteti a modellek kdzotti kilonbségeket.

Szimbdlumok jelentése
A felhaszndal6i Gtmutatéban az alabbi szimbdlumokkal talalkozhat:

Gl Fontos informéaciok vagy hasznos tippek.
A\ Figyelmeztetés élet vagy tulajdonra veszélyes korilményekre.

/N Figyelmeztetés elektromos fesziltség miatt.

&

FIGYELMEZTETES!

Azl, R600a (csak bizonyos kortlmények kozott gyalékony) teljesen kdrnyezetberat

gazzal mikodoé hiatéberendzés normalis mikodésének eléréséhez, kovesse a

kovetkez6 szabalyokat:

- Ne gatolja a levegb keringését a készulék korul!

- Ne hasznaljon mas mechanikus eszktzoket a gyorsabb felolvasztas érdekében, mint
amit a gyarto ajanl!

- Ne szakitsa meg a hitékdzeg keringésirendszerét!

- Ne hasznaljon mas elektromos eszkdzoket a mélyfagyaszto részben, mint amiket a
gyarté javasolhat!




TARTALOMJEGYZEK

1 Az On hiitéje 3 4 Elokésziiletek 10

2 Fontos biztonséagi figyelmeztetések 4 5 A hiitdé hasznalata 11

Rendeltetésszer( hasznalat.................... 4 Termosztat beallité gomb................... 11

Altalanos biztonsag............ccccvevvevevennae. 4  Kiolvasztas ... 11

Vizadagoléval ellatott termékekhez........ 6  Friss étel lefagyasztasara.................. 12

GyermekbiztonSAg........cooveeeeeeeereernns 6  Azajtok visszaforditasa ................. 13

Az WEEE Rendeletnek valé megfelelés T’|ppgk’a fagyasztott etelek

és a hulladék termék megsemmisitése.. 6 tarolasahoz STTEP RIS PPRES e 14
) g . Javaslatok a friss élelmiszer

Csomagolasra vonatkozo informacio...... 7 rekeszhez..........ccoovvvveveeeiiei i, 14

HCA figyelmeztetés............oocoevvvvvvnrnnnnnn. 7 ]

Energiatakarékossagi teendék............ 7  BApolas és tisztitas 15

3 Uzembe helyezés 8 A mianyag felliletek védelme ........... 15

Mire kell figyelnie a hiitd &th 7 Hibaelharitas 16

elyezésekor.........ccooiviiiiiiiiii, 8

A belzemelés elbtt.........cccooveeniiiinnnnnnn. 8

Elektromos csatlakozas.......................... 8

A csomagolas leselejtezése.................... 8

A régi hitéjének leselejtezése................ 9

Elhelyezés és Uzembe helyezés............ 9

Az ajtdé nyitasi iranyanak moédositasa.... 9

Tartélabak beallitasa..........ccccooeeeeeeeeennn. 9



Az On hiitészekrénye

9
1. Hészabalyozé és lampahaz 8. Lefagyasztott ételtartd rekesz
2. Allithaté szekrénypolcok 9. Allithatd ellilso lab
3. Borosiiveg-tartd 10. Polc edenyekhez
4. Uvegpolc 11. Polc
5. ZOldség tarolo
6. Jegtalca
7. Gyorsfagyaszto rekesz

Gl A hasznalati dtmutatoban talalhato képek szemléltetd jelleglek, nem a valddi
terméket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhaték meg,
az On altal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Keérjuk, olvassa el az alabbi
informacidkat.

A kovetkez6 informaciok figyelmen kival
hagyasa séruléseket vagy anyagi karokat
okozhat.

Ezenkivll valamennyi garancia érvényét
veszti.

Az On késziilékének az élettartama 10
ev. Ezen id6szak alatt a készulékhez a
megfelelé mikodés érdekében eredeti
alkatrészeket biztositunk.

Rendeltetésszerii hasznalat

e Beltérben és zart tertileteken
hasznalja, pl. otthonok;

e zart munkakornyezetben hasznalja, pl.
boltok és irodak;

e zart szallasokon hasznalja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

e A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalok

e A termék leselejtezésével/kidobasaval
kapcsolatban kérjuk, érdekl6djon a
hivatalos szolgéltatonal.

e A h{itével kapcsolatos kérdésekkel és
problémakkal kérjuk, forduljon a hivatalos
szervizhez. Sajat maga, ill. nem
hivatasos személyek nem javithatjak a
hatét a hivatalos szerviz tajékoztatasa
nélkul.

e Fagyasztdval ellatott termék esetén; A
fagyasztobdl kivéve ne egye meg
azonnal a jegkrémet vagy a jégkockakat!
(Ez fagyasi sérulést okozhat a szajban.)
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e Fagyasztoval ellatott termékek esetén;
Soha ne helyezzen a fagyasztdba Uiveges
vagy kannas italokat. A fagyasztéban
ezek szétrepedhetnek.

e A fagyott ételeket ne fogja meg kézzel,
mert hozzaragadhatnak a kezéhez.

e A tisztitas vagy leolvasztas el6tt huzza
ki a h(tészekrényt.

e Permetes tisztitészert sose hasznaljon
a h(té tisztitasanal, illetve a leolvasztasi
folyamatnal. Ez ugyanis rovidzarlatot
vagy aramutést okozhat a hiité
elektromos alkatrészeivel valo
érintkezéskor.

e Soha ne hasznalja a hité egyes
elemeit, példaul az ajtét thmasztékként
vagy lépcsokent.

e Ne helyezzen el elektromos késziléket
a hitében.

e Ne rongalja meg azon alkatrészeket,
ahol a hiitéfolyadék aramlik, faré vagy
vago eszkdzokkel. A parologtatd
gazvezetékeinek, a csétoldalékok vagy a
csOburkolatok megseérulésekor
esetenként kifrdccsend hitéfolyadék
bérirritaciot és szemsérulést okoz.

e A hité szell6zbnyilasait ne takarja le
vagy tomje be semmilyen anyaggal.

e Az elektromos berendezéseket
kizarélag engedéllyel rendelkez6
személyek javithatjak. Az inkompetens
szemelyek altal elvégzett javitasok
veszélyforrast jelenthetnek a hasznalora.



e Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitdsi munkalatok soran valassza le a
h{t6t az elektromos halézatrol a megfelel
biztositék kikapcsolasaval vagy a készulék
kihdzasaval.

e A h(tét a dugonal fogva huzza ki a
konnektorbol.

e A magas alkoholtartalmu italokat
lezarva és allitva helyezze el a hatében.

e Soha ne taroljon a hitében gyulékony
vagy robbané anyagokat tartalmaz6 spray
dobozokat.

e A leolvasztas felgyorsitasahoz csak a
gyartoé altal ajanlott mechanikus
eszkbzoket vagy egyéb modszereket
hasznéljon.

e A készuléket nem hasznalhatjak fizikai,
érzekszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek (ideértve
a gyermekeket is), kivéve, ha az ilyen
szemely fellgyeletét valamely, annak
biztonsagaeért felel6s személy latja el,
illetve ez a személy a készilék
hasznalatara vonatkozoan Utmutatast
biztosit.

e Ha a h{t6 sérult, ne hasznalja azt.
Amennyiben kérdése van, konzultaljon
valamelyik szervizessel.

e A hitd elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakasa
foldelérendszere megfelel az eldirasoknak.

e Ne tegye ki a terméket esdnek, honak,
napsutésnek vagy szélnek, mert ez kart
tehet a termék elektromos rendszerében.

e A sérllések elkertlése érdekében,
sérult tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.

e Belizemelés kdzben ne dugja be a hitét
a konnektorba. Ellenkez6 esetben sulyos
vagy halélos sérulést szenvedhet.

5

e A hitészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhat6. Egyéb célra nem
hasznalhato.

e A cimke és a mUszaki adatok leirasa a
hitészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalhatoak.

e Soha ne csatlakoztassa a
hGtészekrényt energiamegtakaritod
rendszerekhez; mivel ezek kart tehetnek
a hitészekrényben.

e Amennyiben kék fény vilagit a
hGt6szekrényen, optikai eszk6zokkel ne
nézzen a kék fénybe.

e A manudlisan szabalyozott
hGt6szekrényeknél az aramszunet utan,
legalabb 5 percet varjon a hitészekrény
bekapcsolasa el6tt.

e A termeék uj tulajdonosnak torténé
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.

e A hitészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kabel meghajlitasa tizet
okozhat. Soha ne helyezzen nehéz
targyakat a tapkabelre.

e A készulék bedugasakor soha ne fogja
meg nedves kézzel a dugot.

e A hitészekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

e Biztonsagi okokbol soha ne fajjon
folyadékot a készulék belsé vagy kulsd
részeire.
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e Ne fajjon ki gyulékony anyagokat, pl.
propan gaz, stb. a hitészekrény
kozelében, mert tlz keletkezhet, vagy
felrobbanhat.

e Soha ne helyezzen vizzel tolt6tt
targyakat a hitészekrény tetejére, mert
azok kiomlés esetén aramitest vagy
tizet okozhatnak.

e Ne terhelje tul a hitészekrényt
élelmiszerrel. Tulterhelés esetén az
élelmiszerek leeshetnek és kart tehetnek
a hitészekrényben az ajté kinyitasakor.

e Soha ne helyezzen targyakat a
hatészekrény tetejére; ellenkezd esetben
ezek a targyak az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

e Mivel ezek preciz
hémérsékletszabalyozast igényelnek, a
gyogyszerek, a h6érzékeny orvossagok
és kutatasi anyagok stb. nem tarolhatok a
hiGtészekrényben.

e Amennyiben hosszl ideig nem
hasznalja, huzza ki a hlt6észekrényt. A
tapkabel hibaja tlizet okozhat.

e A dugd hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkez6 esetben tluzet okozhat.

e Amennyiben a beallithato labak
nincsenek megfeleléen beallitva, a hiitdé
billeghet, illetve elmozdulhat. Az allithato
labak megfelel6 rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A hitészekrény szallitasakor soha ne
emelje fel a fogantyunal fogva.
Ellenkezbesetben, a fogantyu letérhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiGtészekrény vagy fagyasztd mellé kell
helyeznie, a két készllék kdzt legalabb 8
cm helyet kell hagynia. Ellenkezd
esetben a szomszedos falak
beparasodhatnak.
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Vizadagoloval ellatott termékek
esetén;

A viznyomasnak legalabb 1 barnak kell
lennie. A viznyomas legfeljebb 8 bar
lehet.

e Kizarodlag ivévizet hasznaljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajt6 zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol a
gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan feltigyelni
kell, hogy ne babraljanak a termékkel.

Az WEEE Rendeletnek valo
megfelelés és a hulladék termek
megsemmisitése

A terméken vagy a csomagolason

5

talalhatOllllll abra azt jelzi, hogy a
termék nem kezelhet6 haztartasi
hulladékként, hanem a megfeleld, az
elektromos és elektronikus felszerelések
ujrahasznositasara létesult begyijt
pontokban kell leadni. Ha gondoskodik a
termék megfelel6 leselejtezéseérdl, segit
megel6zni azokat a kdrnyezetre és
egészseégre karos hatasokat, amelyeket a
termék nem megfeleld leselejtezése
eredményezne. A termék leselejtezésével
kapcsolatos tovabbi részletekért forduljon
a lakohelyén talalhaté haztartasi hulladék
begyljtdbhoz vagy az aruhazhoz, ahol a
terméket megvasarolta.
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Csomagolasra vonatkozo6
informacio

A termék csomagolbéanyagai, a nemzeti
kornyezetvédelmi el6irasokkal
0sszhangban, Ujrahasznosithat6
anyagokbdl késziltek. A
csomagoléanyagokat ne a haztartasi vagy
egyéb hulladékokkal egytitt dobja ki! Vigye
el 6ket a helyi hatosagok altal e célbal
kijel6lt csomagol6éanyag-begyjté pontokra.
Ne feledje...

Minden Gjrahasznosithaté anyag
nélkil6zhetetlen a természetre és a nemzeti
javakra nézve.

Amennyiben szeretne hozzajarulni a
csomagolo anyagok ujrafelhasznalaséahoz,
vegye fel a kapcsolatot kornyezetvédelmi
szervezeteivel vagy a helyi
onkormanyzattal.

HCA figyelmeztetés

Amennyiben atermék R600a
hitérendszerrel rendelkezik:
Ez a gaz gyulékony Ennek kdvetkeztében

figyeljen oda, hogy szallitas és hasznalat
kozben ne tegyen kart a htérendszerben.
Sérilés esetén tartsa tavol a terméket a
lehetséges tlzforrasoktdl, melynek hatasara
a készulek begyulladhat, tovabba
folyamatosan szell6ztesse a szobat, ahol a
készuléket elhelyezte.

A termékben hasznalt gaz tipuséat a
hitészekrény belsejében, a bal oldali falon
talalhato cimken talalja.

Soha ne égesse el a terméket.
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Energiatakarékossagi tanacsok,
és teenddk

e Ne hagyja sokaig nyitva a h(t6 ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e Csak annyi ételt/italt tegyen a hiitébe,
hogy az ne akadalyozza a leveg6
cirkulaciot.

e Ne helyezze a hitét olyan helyre, ahol
azt kozvetlen napsutés éri, vagy ahol a
koézelben héforras van (pl. satd,
mosogatogép vagy radiator). A
hiGtészekrényt helyezze legalabb 30 cm-
re barmilyen hékibocsato eszkoztdl és
legaldbb 5 cm-re elektromos sUtéktol.

e Ugyeljen ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a hitében.

e Fagyasztérekesszel ellatott termékek
esetén; Akkor tarolhat maximalis
mennyiségu élelmiszert a
hiatészekrényben, ha eltavolitja a
polcokat vagy a fagyasztoé fiokjat. Az On
hit6szekrénye energiafogyasztasat ugy
hataroztdk meg, hogy a fagyaszt6 polcait
és fidkjait eltavolitottak, és a fagyasztot
telepakoltak. Nem art a fagyasztando
élelmiszer méretének és alakjanak
megfelel6 polcot vagy fiokot hasznalni.

e A fagyasztott élelmiszer
hitészekrényben térténd felolvasztasa
energiat takarit meg, és megoérzi az étel
minéséget.
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Belizemelés

VAN Amennyiben nem veszi figyelembe a
hasznalati utmutatéban szerepld
informé&cidkat, a gyartoé ezért nem vallal
semmilyen felelésséget.

Mire kell figyelnie a hiité
athelyezésekor

1. A hltészekrényt aramtalanitani kell.
Szallitas el6tt a hitészekrényt ki kell
uresiteni, és ki kell tisztitani.

2. Ujracsomagolas elétt a polcokat,
tartozékokat, fiokfedot stb. a hiitén beldl
rogziteni kell ragasztészalaggal és
biztositani a hatasokkal szemben. A
csomagolast vastag szalaggal vagy
kotéllel rogzitse, és feltétlentil tartsa be a
szallitasi szabalyokat.

3. Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a htét.

A hito beuizemelése elott

A h{t6 hasznalata elétt ellendrizze a
kovetkezdket:
1. A hiitészekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c. fejezetben
foglaltak szerint tisztitsa.
2. Csatlakoztassa a halézati dugaszt a
fali konnektorba. Ha az ajt6 nyitva van, a
hitd belsé vilagitasa bekapcsol.
3. A kompresszor bekapcsolasakor egy
hangot fog hallani. A hitérendszerben
lévd folyadékok és gazok hangja akkor is
hallhato, ha a kompresszor nem izemel.
4. Lehetséges, hogy a hiitd elllsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyék a
paralecsapddasnak.
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Elektromos csatlakoztatas

A terméket egy olyan foldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teljesitményl biztositékkal.
Fontos:

A csatlakozasnak meg kell felelnie az
orszagos normaknak.
e Ugyeljen ra, hogy a tapkabel konnyen
hozzaférhet6 legyen a hiit6 elhelyezése
utan.

e A hito elektromos biztonsaga csak
akkor biztositott, ha lakdsa
foldelérendszere megfelel az
elbirasoknak.

e A termék belsejének bal oldalan
talalhato cimkén szerepld feszultségnek
egyeznie kell a halézati feszlltséggel.

e Hosszabbitot és elosztot ne
hasznaljon a csatlakoztatashoz.

[N A sérilt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.

/\ A terméket hibasan ne iizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramutés kockazata all
fenn!

A csomagolas leselejtezése

A csomagoloanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve. Ezért
tartsa a csomagolé anyagokat
gyermekektdl tavol, vagy selejtezze le
azokat a helyi hatésagok hulladékokra
vonatkozo utasitasai szerint. Ne dobja ki
haztartasi hulladékkal egyutt, hanem a
helyi hatésagok altal meghatarozott
csomagolas gyjté pontokon.

A h{té csomagoldéanyaga
Gjrahasznosithatdé anyagokbdl késziilt.
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A régi hiito leselejtezése

A h{tét ugy selejtezze le, hogy ezzel
ne okozzon kart a kdrnyezetnek.
e A h(té leselejtezésével kapcsolatban
bdvebb informaciét a hivatalos
markakereskedésekbenill. a
hulladékgyjté kozpontokban kaphat.

A hit6 leselejtezése elbtt vagja el a
tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna az
ajton Iévo zarat (ha van), hogy a
gyermekeket ne érhesse bai.

Elhelyezés és lizembe helyezés

A\ Amennyiben a hiut6szekrény
tarolasara kijel6lt szoba ajtaja nem elég
széles, a hitd ajtajainak eltavolitasahoz
hivja ki a hivatalos szerviz képvisel6jét.
1. A hitészekrényt kbnnyen hozzaférhetd
helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a hitészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstdl.

3. A hatékony mikodés érdekében a
hGtészekrényt egy jol szell6z6 helyen kell
elhelyezni. Amennyiben a hitészekrényt
egy fali bemélyedésbe helyezi be, a
készulék koral minden iranybdl legalabb
5 cm helyet kell hagyni. Ne helyezze a
terméket olyan anyagokra, mint példaul
vagy pokrdcra, vagy szényegre.

4. A razkodasok elkerulése érdekében a
hiGt6szekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.
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A lampa cseréje

A hitészekrény lampajanak (izz6/LED)
cserejéhez, kérjuk, hivja fel a
szakszervizt.

A készulékben hasznalt lampa/lampak
nem alkalmasak haztartasi szoba
megvilagitasara. A lampa
rendeltetésszeri célja, hogy segitsen az
élelmiszert kényelmesen és
biztonsagosan a
hitészekrénybe/fagyasztdba helyezni.
A készllékben hasznalt lampaknak
extrém kornyezeti hatasokat kell
Kibirniuk, mint pl. a -20 °C hémérséklet.

Tartdlabak beallitasa

Ha a hité nem stabil;

A hit6 stabilizalasahoz csavarja el az
ellulsé labakat az abran lathaté médon. A
lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejjebb ereszkedik, mig az ellenkez6
irAnyba tekerve megemelkedik. A
maveletet kényelmes elvégzéséhez két
emberre van szikseég.
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Elokészuletek

e A h(tét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastol (pl.
kandall6, suté, f6zélap), és legalabb 5
cm-re az elektromos sut6ktél. Ezenkivul
ovni kell a kdzvetlen napsutéstdl is.

e A helyiségben, ahol a hiitét el kivanja
helyezni, legalabb 10 °C-os
hémérsékletnek kell lennie. Ennél
hivosebb helyen a hiit6 optimalis
muikodését nem tudjuk garantalni.

e Kérjuk, ugyeljen ra, hogy a hité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

e Ha két hitét kivan egymas mellett

elhelyezni, kérjuk, hagyjon legaldbb 2 cm

helyet kozaottuk.

e A hito els6 beuzemelésekor kérjuk,
tartsa be az alabbiakat az els6 hat 6ra
uzemido alatt.

e Ne nyitogassa gyakran az ajtot.

e Uresen, étel behelyezése nélkil kell
Uzemeltetni.

e Ne hlzza ki a hiitét. Aramkimaradas
esetén kérjuk, tekintse meg az
"Problémak javasolt megoldasa" c. részt.

o Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a késébbiekben tudja miben
szallitani a ht6t.
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A hitészekrény hasznalata

Termosztat beallitd gomb

A hitészekrény bels6é hdmérseéklete a
kovetkez6 okok miatt valtozik;
*Evszaknak megfelel6 hémérsékletek,
*Az ajtdé gyakori, vagy hosszabb ideig
torténd kinyitasa,

* Forro, le nem hit6tt élelmiszer
behelyezése a hiitészekrénybe,

* A hiitészekrény elhelyezése a
konyhaban (pl. kdzvetlen napsités éri a
készuléket).

* Ezen okok miatt a termosztat
hasznalataval esetleg be kell allitania a
belsé hémérsékletet.

A mikodési hdmérséklet hészabalyoz6
gombbal vezérelt és beallithatja barmilyen
allapotba 0 és 5 (a leghidegebb allapot)
kozott.

A hltészekrény atlagos belsé
hémérsékletének +5°C (+41°F) korul kell
lennie.

Ezért allitsa be a hszabalyoz6 gombot,
hogy a kivant hémérsékletet elérje. A
hitészekrény néhany része hlivosebb
vagy melegebb lehet (mint pl. Salatatarolo
és a szekrény fels6 része), ami teljesen
normalis. Azt ajanljuk, hogy id6szakonként
ellenérizze a hdémérsékletet hBmérdvel,
hogy megbizonyosodjon rola, hogy
aszekrény tartja a hdmérsékletet. A
gyakori ajtonyitogatasok a belsé
hémérséklet emelkedését okozzak, ezért
hasznalat utan tanacsos az ajtot becsukni,
amint lehetséeges.

Kiolvasztas

A) Hiit6 rész

A hlGtészekrény rekesz teljesen
automatikus olvasztast visz végbe. A
hiGtészekrény lehllés kdzben vizcseppek
és 7-8 mm vastag jég képz6édhet a
hGtészekrény rekesz belsd, hatso falan.
Az ilyen jégképzbdés a hitérendszer
miatt teljesen normalis. A képz&daott jég
a hatsé fal automatikus olvasztas
funkciojanak bizonyos idék6zdnként
torténd hasznalataval leolvaszthato. Az
olvasztas miatt létrejové viz a
vizelvezetd csatornan keresztul tavozik,
majd az elvezetbcsovon keresztul a
parologtatéba folyik, ahol magatél
elparolog.

Bizonyos id6kozonként ellendrizze, hogy
az elvezet6csé nem dugult-e el, és
amennyiben sziikséges, egy palca
segitségével tisztitsa meg

A mélyhité nem végez automatikus
olvasztasi funkciot, igy a fagyasztott
ételek nem romlanak meg.

B) Fagyaszto rész

A kiolvasztas a kulénleges kiolvaszto
gyljtémedencének koszonhetden
nagyon egyszeri és koszmentes.
Olvassza ki évente kétszer vagy ha kb. 7
mm (1/4”) fagyréteg alakult ki. A
kiolvasztas eljaras elinditasahoz
kapcsolja ki a készuléket a fali
kimenetnél és huzza ki a f6dugot.
Minden ételt be kell csomagolni tébb
rétegben ujsagpapirba és hlvos helyen
kell tarolni (hitészekrényben vagy
kamraban).

Melegvizes tartalyokat helyezhet el
ovatosan a meélyhitében, hogy
felgyorsitsa a kiolvasztast.

Ne hasznaljon hegyes vagy éles szél(
targyakat, igy példaul kést és villat sem
arra, hogy a fagyot eltavolitsa.
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Soha ne hasznaljon hajszaritot,
elektromos flit6testet vagy egyéb
elektromos berendezést a
kiolvasztashoz.

Torolje ki szivaccsal a mélyhitd
rekeszének aljaban 0sszegyllt
kiolvasztott vizet. A kiolvasztas utan
szaritsa ki alaposan a hito belsejét.
Csatlakoztassa a dug6t a konnektorba
és kapcsolja be az elektromos aramot.

Friss étel lefagyasztasa

eCsomagolja be vagy fedje le az
élelmiszert, miel6tt a hitészekrénybe
helyezné.

oA forro élelmiszert hagyja lehlni
szobahémérseékletre, miel6tt behelyezné
a hltészekrénybe.

oA hteni kivant élelmiszer legyen friss
€s jo minéséga.

oAz élelmiszert adagokra kell osztani a
csalad napi vagy étkezésenkénti
fogyasztasa alapjan.

e Az élelmiszert IéEgmentesen zaro
csomagolsaba kell helyezni, hogy ne
szaradhasson ki, még akkor is, ha rovid
ideig tarolja.

e A csomagolashoz hasznalt anyagok
legyenek ellenallok a hideggel és a
paraval szemben, és zarddjanak
léegmentesen. Az élelmiszer
csomagoléanyaganak elég vastagnak és
tartosnak kell lennie. Kilénben a fagyas
miatt megszilardult élelmiszer atszarhatja
a csomagolséat. Az élelmiszer
biztonsagos tarolasa érdekében fontos,
hogy a csomagoléanyag biztosan le
legyen zarva.

e A lefagyasztott élelmiszert
felengedésik utan azonnal hasznalja fel,
es soha ne fagyassza Ujra.

e A mélyhltébe helyezett meleg étel a
hlGtérendszer folyamatos mikodeését
eredményezi, amig az étel teljesen meg
nem fagy.

e Kérjuk, kovesse a kovetkez6
utasitasokat, hogy a legjobb
eredményeket érje el.
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1. Ne fagyasszon le egyszerre tal nagy
mennyiségul élelmiszert. Az étel
mindsége akkor a 6rizhetd meg a
legjobban, ha minél gyorsabban van
lefagyasztva.

2. Kulonosen figyeljen arra, hogy ne
keverje a mar lefagyasztott és friss
ételeket.

3. Gondoskodjon arrdl, hogy a nyers
etelek nem érintkeznek a f6tt ételekkel a
hGtészekrényben.

4. A fagyasztott élelmiszerek tarolasara
szolgalé maximalis hely Ugy biztosithato,
ha kiveszi a fagyasztérekeszben
talalhato fibkokat.

5. Az élelmiszert ajanlatos el6zetes
fagyasztasra a fagyaszto felsé polcan
elhelyezni.
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Az ajtok visszaforditasa

Folytassa a numerikus sorrendben
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Tippek a fagyasztott ételek
tarolasahoz

Az elérecsomagolt, mélyhitott ételeket
az ételek csomagolasan feltlintetett
utasitasok szerint kell tarolni
(4-csillagos) fagyasztorekeszben.

* A mélyh(tott ételek minéségének
megObrzése érdekében tartsa be az
alabbiakat:

1. A vasarlas utan minél gyorsabban
tegye be az ételeket a fagyasztoba.
2. Ugyeljen ra, hogy az ételeken fel
legyen tlntetve a lejarati ido.

3. Ugyeljen a lejarati id6re (lasd az ételek

csomagolasat).

Javaslatok a friss élelmiszer
rekeszhez
*valaszthat6

e Az étel nem érhet hozzé a
hémérséklet-érzékel6hoz a taroldban.
Ahhoz, hogy az fagyasztorekesz
megtarthassa az idealis hdmérsékletét,
az étel nem érhet hozza az érzékeléhoz.
e Ne helyezzen forré ételeket a
hGt6szekrénybe.

ML/
luice )] temperature
Stc, I'7 sensor

4
]UUO temperatur |
/ sensor 1
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n Karbantartas és tisztitas

A\ Tisztitashoz sose hasznaljon benzint

vagy hasonlo szert.

/N Tisztitas elétt célszerd kihtGzni a
berendezést.

/\ Soha ne hasznaljon éles, csiszolo
anyagot, szappant, haztartasi
tisztitot, tisztitdszert vagy
viaszpolitart a tisztitashoz.

Gl Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és torolje
szérazra azt.

] A bels6 rész tisztitasahoz martson
egy ruhéat fél liter vizbe, amelyben
feloldott egy teaskanal
szOdabikarbénat, csavarja ki, és

torolje at vele a belsét, majd tordlje

szarazra.

/\ Ugyelien ra, hogy ne keriljon viz a

lampabdra ala ill. ne keruljon

kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hiitét hosszu ideig nem

haszndljak, huzza ki a konnektorbal,

tavolitson el minden élelmiszert,

tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva

az ajtot.

[i] Rendszeresen ellendrizze az

ajtotomitéseket, hogy meggy6z6djon

réla, hogy tisztak és
ételmaradékoktél mentesek.

A Az ajtépolcok eltavolitdsahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerlien

tolja fel az alapzatradl.

A\ A termék kiilsé feliileteinek és a
krombevonatos részek tisztitasahoz
soha ne hasznaljon tisztitoszereket vagy
klort tartalmazo vizet. A klér korréziot
okoz az ilyen fémfellleteken.

A mianyag felliiletek
vedelme

] Fedetlentl ne tegyen be olajat vagy
olajban sult ételeket a hitébe, mert az
olaj kart tesz a hité mianyag részeiben.
Amennyiben olaj kerul a mianyag
fellletekre, Oblitse le és tisztitsa meg az
adott részt langyos vizzel.
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Hibaelharitas

Kérjuk, mielétt kihivna a szervizt, olvassa at a kovetkezd listat. Ezzel id6t és pénzt
takarithat meg. Ez a lista azon gyakran el6fordulé panaszokat tartalmazza, melyek nem
a hibas gyartasbdél vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett tulajdonsagok kézil nem
mindegyik talalhaté meg az On késziilékén.

A hiitészekrény nem miikodik.

* A haldzati dugasz nincs megfeleléen csatlakoztatva a konnektorba.
>>>Csatlakoztassa biztonsagosan a halozati dugaszt a konnektorba.

» Kiment a fébiztositék, vagy annak a konnektornak a biztositéka, amelyikhez a
hit6szekrény csatlakozik. >>>Ellenbrizze a biztositékot.

Lecsapddas talalhato a fagyasztd oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL
vagy FLEXI ZONE).

* A kulsé kornyezeti hémérséklet nagyon hideg. >>>Ne mikddtesse a hitdszekrényt
olyan helyiségben, amelynek a hémérséklete 10°C alatt van vagy az ala esik.

* Az ajtot gyakran kinyitottak. >>>A hitészekrényt nem szabad gyakran nyitogatni.

* A kulsé kornyezeti hémérséklet nagyon nyirkos. >>>Ne mikddtesse a
hGtészekrényt nagyon nyirkos helységben.

* Folyékony ételt nyitott edényben tarolnak. >>>Folyékony ételt ne taroljon fedél
nélkuli edényben.

* A hiitészekrény ajtajat nyitva hagytak. >>>Csukja be a hitészekrény ajtajat.

« A termosztatot nagyon alacsony fokra allitottak. >>>Allitsa a termosztatot megfeleld
fokra.

A kompresszor nem miikodik

* Varatlan aramsziinet vagy a halézati csatlakozo6 dugé ki-behluzasa kdzben a
kompresszor biztositéka kiolvad, mert a hitészekrény hitérendszerében a nyomas
nem egyenletes. A hiitészekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk, hivja ki a
szervizt, ha a h(tészekrény ezutan sem indulna el.

* A hitészekrény kiolvasztasi ciklusban van. >>>Ha a hltészekrény kiolvasztasa
teljesen automatizalt, ez normalis allapot. Az olvasztési ciklus megadott
id6k6zonként megy végbe.

* A hitészekrény nincs csatlakoztatva a konnektorba. >>>Csatlakoztassa
megfelel6en a csatlakoz6 dugot a konnektorba.

* A hémérséklet beallitasa nem megfelel6. >>>Valasszon megfelel6 hémérsékletet.
« Aramsziinet van. >>>Amikor az 4ramszolgaltatas helyredll, a hiitészekrény ismét
normalisan fog mikddni.

A miikodési zaj a hiité miikodése kézben egyre hangosabb.

* A hitészekrény mikodeési teljesitménye a kornyezetei hémeérseéklet valtozasanak
flggvényében valtozik. Ez teljesen normdlis, nem utal hibara.
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A hiitészekrény gyakran vagy hosszu ideig miikodik.

* Lehet, hogy az uj termék szélesebb, mint az el6z8. A nagyobb hiitészekrények
hosszabb ideig mikodnek.

* A szoba hémérséklete magas. >>>Magas hdmérséklet esetén a készulék hosszabb
mikodése normalis.

* A hitészekrény talan nem régen lett aram ala helyezve, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel.

>>>Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak, vagy toltottek meg élelmiszerrel,
akkor a beallitott h6mérséklet elérése tovabb tart. Ez normalis jelenség.

* Nagyobb mennyiségu forro ételt tettek be a hitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
ételt a hitészekrénybe.

» Gyakran nyitottak vagy hosszabb idére nyitva hagytak a hiité ajtajat. >>>A
hGtészekrénybe kerllt meleg levegd miatt a készulék tovabb mikodik. Ne nyissa ki
az ajtokat tul gyakran.

* A fagyaszt6 vagy a hité rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. >>>Ellenérizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

« A hiitészekrényt nagyon alacsony hémérsékletre allitottak be. >>>Allitsa a hiité
héfokat magasabbra, és varja meg, amig a megfeleld hémérsékletet eléri.

* A h(ité ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torott vagy nem
megfeleléen van behelyezve. >>>Tisztitsa meg vagy cserélje ki a szigetelést. A
sérult/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikddik annak érdekében, hogy fenn
tudja tartani az aktualis hbmérsékletet.

A fagyaszté homérséklete tul alacsony, mikézben a hiité hdmérséklete
megfeleld.

« A fagyaszt6 nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a fagyasztd
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité hémérséklete tul alacsony, mikozben a fagyaszté hdmérséklete
megfeleld.

« A hit6 hémérséklete nagyon alacsony értékre lett allitva. >>>Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, és ellenbrizze.

A hiité fidkjaban tartott élelmiszer megfagyott.

« A h(itét hémérsékletét nagyon magas fokra éllitottak be. >>>Allitsa a hiité héfokat
alacsonyabb fokra, és ellendrizze az eredmeényt.

A hiité vagy a fagyaszté hdmérséklete nagyon magas.

* A hité hémeérseékletét nagyon magas fokra allitottak be. >>>A hiité héfokanak a
beallitasa hatassal van a fagyasztéo hémérsékletére. Valtoztassa meg a hit6 vagy a
fagyasztdé hémérsékletét, és varjon amig a megfelelé rekeszek elérik a megfeleld
hémérsékletet.

» Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A hit6t
nem szabad gyakran nyitogatni.

* Nyitva van az ajtd. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

* A hitészekrényt nemrég kapcsoltak be, vagy toltotték meg élelmiszerrel. >>>Ez
normalis.

Amikor a hitészekrényt nemrég csatlakoztattak vagy toltottek meg élelmiszerrel,
akkor tovabb fog tartani elérni a beallitott h6mérsékletet.

* Nagyobb mennyiségu forro ételt tettek be a hiitészekrénybe. >>>Ne tegyen forrd
etelt a hitészekrénybe.
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Rezgés vagy zaj.

A padlé egyenetlen vagy nem szilard. >>> Ha a hltészekrény mozog, a labak
allitasaval kell kiegyensulyozni. Gy6z6djon meg arrdl is, hogy a padlo elég erbs-e
ahhoz, hogy elbirja a hGtészekrényt.

* A hitészekrény tetejére tett targyak egymashoz verédnek, és ez okozza a zoreijt.
>>>A hitdszekrény tetejérdl le kell venni a feltett targyakat.

A hiitészekrénybdl szokatlan zajok hallhatok, mintha valami kifolyt volna vagy
spriccelne stb.

* A hitészekrény mikodésének megfelel6 folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
teljesen normalis, nem utal hibara.

Sipolas jon a hiitészekrénybdl.

* A ventilatorok mikodnek, és a hiitészekrény hitésére szolgalnak. Ez normalis, nem
utal hibara.

Kondenzacié a hiitészekrény belso falain.

* A meleg vagy paras leveg6 noveli a jégképzédest és a kondenzaciot. Ez normalis,
nem utal hibara.

* Az ajtokat gyakran nyitogattak, vagy hosszabb idére nyitva felejtették. >>>A h(itét
nem szabad gyakran nyitogatni. Zarja be 6ket, ha nyitva vannak.

* Nyitva van az ajté. >>>Csukja be az ajtot teljesen.

Para jelenik meg a hiitészekrény kiilsé részén vagy az ajtok kozt.

* Elképzelhet6, hogy para van a leveg6ben; paras idében ez teljesen normalis. Ha a
paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltinik.

Kellemetlen szag érezhet6 a hiitében.

* Nem végeztek rendszeres tisztitast. >>>Egy szivacs, langyos viz vagy szdéda
segitségével rendszeresen tisztitsa meg a hitészekrény belsd részeét.

A szagot lehet, hogy a taroléedények vagy csomagoléanyagok okozzak.
>>>Hasznaljon masik taroldedényt vagy mas gyartotol szarmazo csomagoldéanyagot.
* A hit6ébe helyezett élelmiszerek fedetlen taroloedényekben vannak. >>>Tartsa az
élelmiszereket zart taroléedényekben. A lefedetlen edényekbél kiszabaduld
mikroorganizmusok kellemetlen szagokat okozhatnak.

» Dobja ki azokat az élelmiszereket, amelyek szavatossaga lejart és megromlottak.

Az ajté nem zarul be.

*» Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajté becsukodasat.
>>>Tavolitsa el azokat a csomagolasokat, melyek akadalyozzak az ajt6 becsukasat.
« A hiitészekrény nem all egyenesen a padlon. >>>Allitsa be a labakat a
hiGtészekrény kiegyenlitéséhez.

* A padlé nem egyenes vagy nem elég erés. >>>Gy6z6djon meg rola, hogy a padlo
egyenes, illetve elég erés ahhoz, hogy elbirja a h(itbészekrényt.

A racs beragadt.

Az élelmiszer lehet, hogy hozzaér a fiok tetejéhez. >>>Rendezze at az
élelmiszereket a fibkban.
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